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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogag wy-
stapic niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osoéb trzecich badz zaktoce-
nia dziatania produktu i inne szkody material-
ne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrédto ciepta i moze byc¢ stosowany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzyt-
ku domowego.

Produkt moze by¢ uzytkowany wytgcznie z
ponizszymi jednostkami zewnetrznymi:

Dozwolone jednostki zewnetrzne

HA 5-7.1 O 230V

HA 7-7.1 O 230V

HA 8-7.1 O 230V B3
HA 11-7.1 O 230V
HA 11-7.1 O 400V
HA 12-7.1 O 230V B3
HA 12-7.1 O 400V
HA 15-7.1 O 230V B3
HA 15-7.1 O 400V

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladoéw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde

bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2

Do opisanych tutaj prac wymagane jest ukon-
czenie szkoty zawodowej. Instalator musi
mie¢ udokumentowang petng wiedze, umie-
jetnosci i przysposobienie, niezbedne do wy-
konywania wymienionych nizej prac.

Kwalifikacje

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wylaczenie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

Osoby z niedostatecznymi kwalifikacjami
nigdy nie mogg wykonywac¢ wymienionych
nizej prac.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajacym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytacznie, jezeli sg one
pod odpowiednig opiekg lub zostaty pouczo-
ne w zakresie bezpiecznej obstugi produktu
i rozumiejg zwigzane z nim niebezpieczen-
stwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produk-
tem. Dzieci bez opieki nie mogg czyscic ani
konserwowac urzadzenia.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

W ponizszych rozdziatach zawarte sg waz-
ne informacje bezpieczenstwa. Przeczytanie
i przestrzeganie tych informacji ma kluczowe
znaczenie, aby nie dopuszczac do zagroze-
nia zycia, niebezpieczenstwa obrazen ciata,
szkod rzeczowych lub zanieczyszczenia sro-
dowiska.
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1.3.1 Elektrycznosé

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia przez wytg-
czenie zasilania elektrycznego na wszyst-
kich biegunach (wytgcznik elektryczny ka-
tegorii przepieciowej lll dla petnego odta-
czenia, np. bezpiecznik lub wytgcznik za-
bezpieczenia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekaé co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odigczenia od
napiecia.

Zbyt duze napiecia przytgczeniowe mogg

zniszczy¢ komponenty elektroniczne.

» UpewniC sie, ze napiecie sieciowe miesci
sie w dozwolonym zakresie.

» Zwroci¢ uwage na prawidtowe odfgczenie
od napiecia sieciowego i napiecia niskiego.

» Nie podtaczaé napiecia sieciowego do
zaciskow O, AF, DCF, BUS, S20, 521,
X25, X41.

» Podtaczac kabel przytgcza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

1.3.2 Gorace lub zimne czesci

Na niektérych czesciach, w szczegdlnosci na
nieizolowanych przewodach rurowych, wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzen i odmrozen.

» Prace mozna przeprowadzac przy cze-
Sciach dopiero, gdy osiagng temperature
otoczenia.

1.3.3 Miejsce ustawienia

» Instalowaé produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.

» Zadbac, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe;j.

» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzié izolacji
cieplnej przewoddw i unikng¢ kondensaciji.
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1.3.4 Narzedzia, materiaty i Srodki
eksploatacyjne

Unikanie szkdd rzeczowych:

» Stosowac tylko prawidtowe narzedzie.

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wystar-
czajgcej jakosci.

» Dodawac¢ do wody grzewczej wytgcznie
zatwierdzone srodki przeciwko zamarzaniu
i inhibitory korozji.

1.3.5 Ciezar

Unikanie obrazen ciata podczas transportu:

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.3.6 Mroz

Jesli w przewodach znajduje sie 16d, instala-
cja moze zosta¢ uszkodzona mechanicznie.

» Koniecznie przestrzega¢ wskazéwek do-
tyczacych zabezpieczania przed zamarza
niem.

» W razie niebezpieczenstwa wystgpienia
mrozu nie wigczac instalacji.

1.3.7 Urzadzenia zabezpieczajgce

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

» UpewniC sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sie, ze zadne urzadzenia zabez-
pieczajgce i kontrolne nie sg wymontowa-
ne, wytaczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.3.8 Transport

Opaski do noszenia mogg uszkodzic¢ przed-
nig ostone podczas transportu.

Ze wzgledu na starzenie sie materiatu nie sg

przeznaczone do ponownego wykorzystania

podczas pozniejszego transportu

» Zdemontowacé przednig ostone przed uzy-
ciem opasek do noszenia.

» Po uruchomieniu produktu nalezy odcig¢
opaski do noszenia.



1.3.9 Instalacja

Napiecia elektryczne w kablach przytgczenio-
wych

Naprezenia w przewodach przytgczeniowych
mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zamontowac przewody przytgczeniowe
bez naprezen.

Przenoszenie ciepta podczas lutowania

» Krocce przytaczeniowe nalezy lutowac tyl-
ko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zaworéw konserwacyjnych.

Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcg wodg
uzytkowg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowe;j,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 50 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci oraz osoby
w starszym wieku sg narazone na niebezpie-
czenstwo juz przy nizszej temperaturze.

» Dobra¢ temperature bezpieczng dla
wszystkich domownikéw.

» Poinformowac uzytkownika o niebezpie-
czenstwie oparzenia przy wtgczonej funkcji
zabezpieczenia przed bakteriami Legio-
nella.

1.3.10 Konserwacja, usuwanie usterek

Nieusuniete zaktdcenia dziatania, modyfika-
cje urzadzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakto-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploatacji.

» UpewnicC sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sie, ze zadne urzgdzenia zabez-
pieczajgce i kontrolne nie sg wymontowa-
ne, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.
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2

2.1

Wskazéwki dotyczgce dokumentacji

Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i

instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

Zakres stosowalno$ci instrukgji

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgacznie instalacji nastepuja-
cych produktéw w poszczegolnych podanych krajach:

Produkt

Numer katalogo-

Kraj

FEW 200-7 18L

8000024617 PL

3  Opis produktu
3.1 Przeglad produktu
3.1.1 Budowa produktu
3 L ®
SN O @
1 Blok hydrauliczny Zasobnik cieptej wody
2 Opcjonalne wyjscie we- uzytkowej ) .
za odptywu kondensatu Regula:or Je_anStk'
3 Opcjonalne wyjscie we- wewngtrzne

za odptywu kondensatu
Opaski do noszenia

Zawor do napetniania i
oprozniania zasobnika

Skrzynka elektroniczna

Wyijscie rurowe opcjo-
nalne akcesoria pompy
cyrkulacyjnej
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3.1.2 Budowa bloku hydraulicznego

1 Powrét do jednostki 6
zewnetrznej, 1 gwint
zewnetrzny 1/4" ptaskie
uszczelnienie

2 Zasilanie jednostki 7
zewnetrznej, 1 gwint
zewnetrzny 1/4" ptaskie 8
uszczelnienie

3 Zasilanie obiegu grzew- 9
czego w budynku, na-
rzut 1" gwint wewnetrz-
ny ptaskie uszczelnienie 10

4 Powrét obiegu grzew-
czego w budynku, na-

rzut 1" gwint wewnetrz- 11
ny ptaskie uszczelnienie
5 Przytacze cieptej wo- 12

dy, narzut 3/4" gwint

wewnetrzny pfaskie 13
uszczelnienie 14
15
16

3.2 Elementy obstugowe

Przytgcze zimnej wo-
dy, narzut 3/4” gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie

Odptyw do komory
kondensatu

Naczynie rozszerzalno-
Sciowe obieg grzewczy
Cokot naczynia rozsze-
rzalnosciowego (nie
zdejmowad!)

Separator magnetytu
(oprécz FEW 200-7 B5
18L)

Kurek do napetniania i
oprézniania

Manometr

Zawor bezpieczenstwa
Zawor 3-drogowy

Elektryczne ogrzewanie
dodatkowe
Szybki odpowietrznik

.
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Element Dziatanie

obstugi

o

Ustawianie temperatury zasilania lub temperatu-
ry zadanej za pomocg regulatora systemu

Przycisk do kasowania zaktocen, RESET:
nacisng¢ na ponad 3 sekundy, aby urucho-
mi¢ ponownie

34 Symbole przytaczy

Symbol

"I
s

Przylacze

Obieg ogrzewczy, zasilanie

Obieg grzewczy, powr6t

Ustawianie temperatury cieptej wody za pomocg
regulatora systemu

Przejscie do pomocy

— Przejscie jeden poziom do tytu
— Przerwanie wprowadzania danych

Otworzenie menu
Powré6t do menu gtéwnego
— Przejscie do ekranu podstawowego

— Potwierdzenie wyboru/zmiany
— Zapisanie wartosci nastawczej

— Nawigacja w strukturze menu

— Zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci na-
stawczej

— Nawigacja do poszczegolnych liczb i liter

ORI

3.3

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu skrzynki przytacze-
niowej.

Dane na tabliczce znamionowej

Dane Znaczenie

Nr serii Jednoznaczny numer identyfikacyjny urzadzenia
FEW ... Nazewnictwo

S Zbiornik ze stali nierdzewnej

B5 Bez separatora magnetytu

IP Klasa ochrony

I:I Regulator

Im Obieg grzewczy

—

Zasobnik, ilo$¢ napetnienia, dozwolone cisnie-

> "

—
Ogrzewanie dodatkowe
P max Moc znamionowa, maksymalna
P Moc znamionowa
| max Prad nominalny, maksymalny
| Prad rozruchowy
MPa (bar) Dozwolone cisnienie robocze, obieg grzewczy,
obieg wody uzytkowej
L llo$¢ napetnienia
8

Zasilanie jednostki zewnetrznej

ONN
onX
Q
&

3.5
3.5.1

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalacji zapewnia
przy niskich temperaturach zewnetrznych temperaturg mi-
nimalng obiegu grzewczego, aby nie dopusci¢ do zamarza-
nia obiegu grzewczego.

Powrét do jednostki zewnetrznej

Obieg wody uzytkowej, zimna woda

Obieg wody uzytkowej, ciepta woda

Urzadzenia zabezpieczajgce

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

3.5.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Czujnik cisnienia w jednostce zewnetrznej nadzoruje ciggle
cisnienie w obiegu grzewczym, aby nie dopusci¢ do mozli-
wego braku wody grzewcze;.

Jesli cisnienie w obiegu grzewczym < min. ciSnienie robo-
cze, wowczas generowany jest komunikat konserwac;ji
(- Zatgcznik G).

Jesli cisnienie w obiegu grzewczym < ci$nienie minimaine,
generowany jest komunikat usterki (— Zatacznik J) i podia-
czone produkty sg wytaczone, dopdki cisnienie robocze po-
nownie przekroczy cisnienie minimailne.

Jezeli cisnienie w obiegu grzewczym < 0,1 MPa (1 bar), to
pojawia sie komunikat ostrzegawczy pod minimalnym cisnie-
niem roboczym.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

3.5.3 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy tempera-
ture maksymalng (zakres zatgczania 92 - 98 °C), ogranicz-
nik przegrzewu STB wytgczy blokujgc elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy wymieni¢ ogranicznik
przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C o
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Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi wtasciwych
przepisoéw prawa UE.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

Dostarczony modut internetowy odpowiada dyrekty-

wie 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipmentdi-
rective

4 Montaz

4.1 Rozpakowanie produktu

1. Zdjg¢ zewnetrzne elementy opakowania i nie uszko-
dzi¢ przy tym produktu.
2. Wyja¢ dokumentacje.

3.  Zdja¢ przednig ostone. (— Rozdziat 4.9.1)

4.  Zdemontowac¢ 4 zabezpieczenia transportowe z przodu
i z tylu palety.
4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

llosé Nazwa

1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 Opakowanie z drobnymi czesciami hydrauliki

(zawory napetniajace i odcinajgce, grupa
bezpieczenstwa, urzadzenie napetniajgce
obiegu grzewczego, nasadka zamykajaca
otworu odptywu kondensatu w obudowie)

1 1 oddzielny karton zawierajacy: 1 karton z
tacznikami wtykowymi (Modbus, eBUS, DCF)

1 1 oddzielny karton z modutem internetowym
SR 940

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

Zakres stosowalnosci: Oprocz produktu z separatorem magnetytu

llosé Nazwa

1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 1 oddzielny karton zawierajacy: 1 karton z
tacznikami wtykowymi (Modbus, eBUS, DCF)

1 1 oddzielny karton z modutem internetowym
SR 940

Wybér miejsca ustawienia

Wybraé¢ suche pomieszczenie, ktore jest catkowicie za-

bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej

wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-

czenia nie jest za wysoka ani za niska.

— Dozwolona temperatura otoczenia przy instalacji w
otwartej przestrzeni: 7 ... 40 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku usta-
wienia w niszy: 7 ... 35 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku mon-
tazu szafy: 7 ... 25°C

— Dozwolona wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 20
...80 %

Miejsce ustawienia musi znajdowac sie ponizej 2000 me-
trow nad poziomem morza.

Nalezy pamigtac¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.

Nalezy przestrzegac réznicy wysokosci miedzy jednost-
kg zewnetrzng a wewnetrzng. Patrz dane techniczne

(- Zatacznik O).

Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzglednic,
ze pompa ciepta podczas eksploatacji moze przenosic¢
drgania na podtoge lub na potozone w poblizu Sciany.
Upewni¢ sie, ze podioga jest réwna i ma odpowiednig no-
$nos$¢ do utrzymania ciezaru produktu wraz z wypetnio-
nym zasobnikiem c.w.u.

Zadbac, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno-
spalinowy (od strony cieptej wody i ogrzewania) w spo-
s6b odpowiedni do jego zastosowania.



44 Wymiary 4.5 Minimalne odlegto$ci i odstepy montazowe
y 595 _
251
. 251 < o
N
{65 100 82
A
©
Ty ‘ 3
o
Io)
- D D
1
Il I m
O
== ==
v
a° i
° A 0 mm C > 200 - 250 mm z opa-
S B > 550 mm kowaniem na drobne
- elementy przytacza
D 22,5 mm
® -
» Aby utatwi¢ dostep podczas prac konserwacyjnych i na-
2 { o | prawczych, nalezy ewentualnie zapewni¢ wigkszy odstep
A boczny niz wymagana najmniejsza odlegtosc.
» Przy zastosowaniu osprzetu zwrdci¢ uwage na najmniej-
N o sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.
Wskazéwka
m Przy zabudowie w szafie mozna zmniejszy¢
1l | N odstep (D) do prac konserwacyjnych i napraw-
=) o czych na 2,5 mm.
A ] =] °
] A,
Zabudowa w szafie
Warunki
[ - —— Produkt mozna montowac tylko w szafie po upewnieniu sie,
o o ze temperatura otoczenia 25 °C wokot produktu nie zostanie
przekroczona.
o Najmniejsze odlegtosci przy zabudowie w szafie
o
© 00 Wymagane odstepy w mm
a8
2 © © o
1 — ) 24 %

10

627,5

600
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46 Wymiary produktu do transportu

A Z opakowaniem:
2320 mm

Bez opakowania:
1980 mm

4.7

Transport produktu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
noszenia duzych obcigzen!

Noszenie duzych ciezarbw moze spowodo-
wac obrazenia.

» Przestrzegaé obowigzujgcego prawa i
innych przepiséw dotyczgcych noszenia
ciezkich produktow.

1. Jezeli warunki pomieszczeniowe nie pozwalajg na
wniesienie w catosci, nalezy rozdzieli¢ produkt na dwa
moduty.

2. Przetransportowaé¢ produkt do miejsca montazu. Jako
srodki pomocnicze do transportu nalezy uzy¢ uchwy-
téw z tytu oraz opaski do noszenia z przodu na spo-
dzie.

4.7.1
1.  Zdjg¢ przednig ostone. (— Rozdziat 4.9.1)

Stosowanie opasek do noszenia

2. Do bezpiecznego transportu nalezy uzywaé opasek do
noszenia na stopach produktu.

4.  Dolng czes¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyzej.

Y e

5.  Gorng czesc¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyze;j.

4.8

i

Dzielenie produktu na dwa moduty w razie
potrzeby

Wskazéwka

Do oddzielenia produktu wymagana jest wyso-
kos$¢ sufitu co najmniej 2,02 m.

A

3. Jezeli opaski do noszenia znajdujg si¢ pod produktem,
nalezy je odchyli¢ na zewnatrz.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

1.  Zdemontowa¢ przednig ostone (- Rozdziat 4.9.1).
2.  Zdemontowac gorng ostone boczng

(- Rozdziat 4.9.2).
3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok.

(- Rozdziat 4.10)
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Przesuna¢ izolacje cieplng (3) na przejsciach rur do
gory.

Wyciagna¢ klamry (1) i (2) na potaczeniach rurowych.
Roztgczy¢ orurowanie.

Wyijaé wtyk (4) czujnika temperatury zasobnika.
Wykreci¢ 4 $ruby (5).

Podnies¢ za uchwyty goérng czesé (6) produktu.
Montaz produktu odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Zwracac¢ uwage, aby izolacje cieplne na potgczeniach
rurowych zamontowaé ponownie poprawnie, aby nie
dopusci¢ do powstawania kondensatu.

=S e B

- O
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4.9 Demontaz obudowy

4.9.1 Demontaz przedniej ostony kotta

1. Wykreci¢ dwie Sruby i podnies¢ goérng czesé przedniej
ostony do przodu.
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2.

Wykreci¢ obydwie sruby, podniesé dolng pokrywe
przednig i zdjg¢ jg do przodu.

4.9.2 Demontaz oston bocznych

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

1.

Zdemontowac ostone boczng tak jak pokazano na ry-
sunkach.

4.9.3 Demontaz $cianki tylnej
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1.  Zdemontowac Scianke tylna, tak jak pokazano na ry-
sunku.

2. Zamontowac Scianke tylng w odwrotnej kolejnosci.

4.10 Wychylanie skrzynki przytgczeniowej

1. Zdja¢ przednig ostone. (- Rozdziat 4.9.1)

2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.
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4.11.2 Montaz ostony przedniej

e

4

3.  Zamocowac¢ skrzynke przytaczeniowg za pomoca drgz-
ka blokujacego (1).

411 Montaz obudowy

4.11.1 Montaz oston bocznych

1. Zawiesi¢ dolng pokrywe przednig z katownikami mocu-
jacymi w wycieciach w bocznych czesciach obudowy i
opuscic jg.

2. Zamocowac dolng pokrywe przednig za pomocg oby-
dwu $rub.

3.  Zdjac¢ drazek blokujgcy ze skrzynki przytgczeniowe;.

4.  Zamocowac drgzek mocujgcy na uchwycie ostony
skrzynki przytgczeniowej.

5. Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa.

1.  Zamontowac boczng czes¢ obudowy tak jak pokazano
na rysunkach.
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6.  ZatozyC gorng przednig ostong i zamocowac jg dwoma
Srubami.

4,12 Ustawianie jednostki wewnetrznej

1. Podczas ustawiania uwzgledni¢ ciezar produktu, w tym
znajdujgcej sie w nim wody.
— patrz Dane techniczne (- Zatgcznik O).

l

2. Wyréwnac¢ produkt w poziomie poprzez regulacje no-
zek.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

413 Zdejmowanie opasek do noszenia

1.

2.

5

5.1

>

5.2

Po ustawieniu produktu odcig¢ opaski do noszenia i
usuna¢ je w sposob zgodny z przepisami.
Zatozy¢ ponownie przednig ostone produktu.

Podtaczenie hydrauliczne

Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

Zainstalowac¢ ponizsze komponenty, preferowane sg
elementy osprzetu producenta:
— zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajgcy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego
— grupe bezpieczehstwa oraz zawdr odcinajacy na do-
ptywie zimnej wody zasobnika c.w.u.
— kurek odcinajgcy na zasilaniu obiegu grzewczego
Sprawdzi¢, czy objeto$¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowedo jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.
Jezeli objetos¢ zamontowanego naczynia rozszerzalno-
Sciowego jest niewystarczajgca, nalezy zainstalowa¢ do-
datkowe naczynie rozszerzalno$ciowe w powrocie obie-
gu grzewczego jak najblizej produktu.
Przed podtaczeniem produktu doktadnie przeptukac in-
stalacje grzewcza, aby usuna¢ ewentualne pozostatosci,
ktére mogg osadzi¢ sie w produkcie i mogg spowodowaé
uszkodzenia.
W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne-
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac przewdd obejsciowy z zaworem przelewowym,
aby zapewnic¢ objetosciowy strumien przeptywu ( instruk-
cja obstugi jednostki zewnetrzne;j).

Uktadanie weza odptywu kondensatu
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1.  Wybrac jeden z mozliwych otworéw w obudowie dla
weza odptywu kondensatu (dtugosé 180 mm) komory
kondensatu (1) i utozyé tam waz odptywu kondensatu.

2.  Zdemontowac w razie potrzeby Scianke tylng lub osto-
ny boczne.

3. Upewnic sie, ze waz odptywu dla kondensatu i zawor
bezpieczenstwa konczg sie w syfonie, ktéry zapobiega
wydostawaniu sie amoniaku oraz gazéw zawierajgcych
siarke.

5.3 Instalacja zasilania i powrotu jednostki

zewnetrznej

[on%
@\%%ﬂ
al

» Zainstalowa¢ powro6t (2) i zasilanie (1) jednostki
zewnetrznej.

— patrz symbole przytgczeniowe (- Rozdziat 3.4).

16

54 Instalowanie przylacza zimnej i cieptej wody

&

®

&

&

1.  Zainstalowac przytgcze zimnej wody (1) i przytacze
cieptej wody (2) zgodnie z normami.
— patrz symbole przytagczeniowe (- Rozdziat 3.4).

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

» Zainstalowac¢ zawor bezpieczenstwa (1) z opakowania
z drobnymi czeSciami na przytgczu cieptej wody.
— patrz symbole przytagczeniowe (- Rozdziat 3.4).

Zakres stosowalnosci: Oprécz produktu z separatorem magnetytu

» Zainstalowac¢ zawor bezpieczenstwa (1) w zakresie
klienta zgodnie z normami.

— patrz symbole przytgczeniowe (- Rozdziat 3.4).
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5.5 Instalowanie przylgczy obiegu grzewczego

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

Moc elektrycz- Minimalna Minimalna

nego ogrzewa- pojemnos$é wody pojemnos$é wody

nia dodatkowe- grzewczej' 2 grzewczej' 2

go w litrach w litrach
Jednostka Jednostka

zewnetrzna 3 - 5 kW zewnetrzna 7 -
8 kW

1,0 kW 22 32

1,5 kW 20 30

2,0 kW 17 25

2,5-3,0 kW 15 23

3,5 kW 12 20

4,0 - 4,5 kW 7 16

5,0 kW 0 12

5,5 kW 0 0

» Zainstalowa¢ dwa zawory do napetniania i oprézniania
(1) z opakowania z drobnymi czesciami.
— patrz symbole przytagczeniowe (- Rozdziat 3.4).

Zakres stosowalnosci: Oprocz produktu z separatorem magnetytu

' bez pojemnosci produktu

2 Przy temperaturze wody grzewczej = 20°C przed rozpoczeciem
trybu odladzania

» Zainstalowac zasilanie (2) i powrét (1) przytaczy obie-
gu grzewczego zgodnie z normami.
— patrz symbole przytagczeniowe (- Rozdziat 3.4).

5.6 Zapewnienie wymaganej pojemnos$ci wody
grzewczej

Pojemno$é wody grzewczej w trybie odladzania

Na jednostce zewnetrznej w przypadku temperatur ze-
wnetrznych ponizej 5°C woda roztopowa moze zamarznaé
na plytkach parownika i utworzy¢ szron. Oszronienie zo-
stanie rozpoznane automatycznie i bedzie automatycznie
roztapiane w ustalonych okresach.

Potrzebna do topnienia energia cieplna jest pobierana z in-
stalacji grzewcze;.

Prawidtowy tryb odladzania jest mozliwy tylko wtedy, gdy w
instalacji grzewczej cyrkuluje minimalna ilos¢ wody grzew-
czej:

Moc elektrycz- Minimalna Minimalna

nego ogrzewa- pojemnosé wody pojemnos$é wody

nia dodatkowe- grzewczej' 2 grzewczej' 2

go w litrach w litrach
Jednostka Jednostka

zewnetrzna 3 - 5 kW zewnetrzna 7 -
8 kW

0,0-0,5 kW 25 35

" bez pojemnosci produktu

2 Przy temperaturze wody grzewczej = 20°C przed rozpoczeciem

trybu odladzania

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

Moc elektrycznego ogrzewania Minimalna pojemno$¢ wody

dodatkowego grzewczej' 2 w litrach
Jednostka zewnetrzna 11 -

15 kW

0,0 - 0,5 kW 75

1,0 kW 73

1,5 kW 70

2,0 kW 65

2,5 kW 63

3,0-3,5kW 60

4,0 - 4,5 kw 55

5,0 - 5,5 kW 50

6,0 kW 45

6,5 kW 43

7,0-7,5kW 40

8,0 - 9,0 kW

9,0 kW 0

" bez pojemnosci produktu

2 Przy temperaturze wody grzewczej = 20°C przed rozpoczeciem
trybu odladzania

Wskazéwka
Aby mie¢ dostepng dodatkowg objetos¢ buforo-

i

wag wody grzewczej i zwiekszy¢ solidnosé syste-
mu, nalezy zainstalowac regulator systemu w po-
mieszczeniu mieszkalnym (pomieszczeniu wiodg-
cym). (- Rozdziat 9.1)
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5.7 Podtaczanie podzespotéw dodatkowych 8.  Upewnic sie, ze napiecie nominalne sieci elektryczne;j
jest zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania pro-

Mozna instalowaé nastepujgce komponenty: duktu.

— Pompa cyrkulacji cieptej wody 9.  Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt

- Zasobnik buforowy dla instalacji grzewczej dostep do przytacza sieciowego, oraz aby nie byto ono
— Modut internetowy SR 940 zakrywane ani zamykane.

10. Ustali¢, czy funkcja blokady zaktadu energetycznego
dla produktu jest przewidziana i w jaki sposob nalezy
wykonac zasilanie elektryczne produktu w zaleznosci

— Anoda z zasilaniem zewnetrznym
— Naczynie przeponowe do cieptej wody (z przeptywem

wody) . .
g od rodzaju wytgczenia.
~  Zespot przytaczowy 11. Jezeli przepisy lokalnego operatora sieci zasilania sta-
nowig, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sy-
gnatem odcinajgcym, nalezy zamontowaé¢ odpowiedni,
6 Instalacja elektryczna wskazany przez operatora sieci zasilania przetacznik
stykowy.
6.1 Przygotowanie instalacji elektrycznej 12.  Uwzgledni¢ obcigzenie przytaczeniowe dla wszystkich
podtagczonych zewnetrznych podzespotéw (X771, X713,
Niebezpieczenstwo! X14, X15, X17) o facznym maks. natezeniu 2 A.
A Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra- 13. Jezeli dlugosé¢ przewodu przekracza 10 m, nalezy przy-
dem elektrycznym w przypadku niefacho- gotowac oddzielne utozenie kabla przytgcza sieci i ka-
wego wykonania przytacza elektrycznego! bla komunikacyjnego.
Niefachowo wykonane przytacze elekiryczne g5 \yymagania dotyczace jakosci napiecia
moze spowodowac, ze eksploatacja produktu sieciowego
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne. Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona

tolerancja od +10% do -15%.

> Poc’ﬂaczenle .elgktryczne mogq Wykgny- Dla napigcia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
VYaC Wyichnle.lnstalatorzy IegltmeJacy tolerancja od +10% do -15%. Dla réznicy napiecia miedzy
si¢ odpowiednim wyksztatceniem oraz poszczegdlnymi fazami musi byé zapewniona tolerancja od
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko- +-2%.
nywania tych prac.
6.3 Wymagania dotyczgce komponentéw

1. Nalezy przestrzegac technicznych warunkéw przyta- elektrycznych

czeniowych dla podtgczania do sieci niskiego napiecia Do przytacza sieciowego nalezy stosowac elastyczne weze
zaktadu energetycznego. typu HO5RN-F, odpowiadajace normie 60245 |EC 57.
2. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej, czy do

produktu potrzebne jest przytacze elektryczne 1~/230V Roztgczniki muszg odpowiadaé kategorii przepiecia Ill dla

petnego roztgczenia.

lub 3~/400V.

3. Produkt jest fabrycznie skonfigurowany do przytacza Do zabezpieczenia elektrycznego nalezy stosowac wytgcz-
bez blokad 1~/230V. nik zabezpieczenia linii o charakterystyce B.

4.  Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostac Zainstalowa¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla miej-
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo- sca ustawienia, wlasny wytgcznik ochronny réznicowo-pra-
wym. dowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie zatacza-

5. Podigczyé produkt przez przylacze state oraz urzadze-  Nia ponizej 30 mA.
nie oddzielajgce na wszystkich biegunach o rozwarciu
stykéw co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub prze- 6.4 Wytacznik elektryczny
tacznik mocy) z petnym wytgczeniem zgodnie z katego-

rig przepiecia Ill. Wytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji réwniez

jako roztaczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty

Warunek: Pojedyncze lub podwdjne zasilanie elektryczne 1~/230V bezpiecznik lub wytacznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikow budynku.

» Ustali¢ wymagang impedancje sieciowa dla przytacza 1-

fazowego (1~/230V) produktu w zaktadzie energetycz- 6.5 Instalowanie komponentéw funkcji blokady
nym i sprawdzi¢ przestrzeganie w pomiarze impedanc;ji zaktadu energetycznego
petli.

Czasowo mozna wytgczy¢ wytwarzanie ciepta przez pompe
ciepta. Wytaczenie przeprowadza zaktad energetyczny, z
reguly przy uzyciu odbiornika do zdalnego sterowania.

» Zmierzy¢ impedancje sieciowg w punkcie przytagczenio-
wym produktu do sieci pradowe;j:
— Znax= 1,047 Q +j 0,654 Q (1,047 Q + 2083 uH)

» Przekaza¢ warto$¢ zmierzong i dozwolong Z.., do odbio- > Potaczy¢ 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
ru instalacji produktu do zaktadu energetycznego. kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-

., ) L ) . wania i z przytgczem S21, patrz zatgcznik.
6.  Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej prad no-

minalny produktu. Na tej podstawie okresli¢ pasujgce
przekroje dla przewoddw elektrycznych.

7. Uwzgledni¢ zawsze warunki instalacyjne (w zakresie
klienta).
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» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy majg by¢
blokowane.

6.6

1.
2.

3.

Wskazéwka
[I] W przypadku sterowania przez przytagcze S21

nie trzeba odtaczac zasilania w zakresie klien-
ta.

Otwieranie skrzynki elektronicznej

Zdjac przednig ostone. (- Rozdziat 4.9.1)
Wychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.
(- Rozdziat 4.10)

Zablokowac¢ skrzynke przytaczeniowg w razie potrzeby
za pomocg dotgczonego drazka utrzymujgcego.

» Zwréci¢ uwage na prawidtowe odigczenie
od napiecia sieciowego i napiecia niskie-
go.

» Nie podtgczac napiecia sieciowego do
zaciskéw OL, AF, DCF, BUS, S20, 521,
X25, X41.

» Podtgczac kabel przytgcza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

Wskazéwka
E] Na przytaczach S20i S21 wystepuje niewielkie

napiecie zabezpieczajgce (SELV).

Y Wskazéwka
[E Jezeli stosowana jest funkcja blokady zakfadu

energetycznego, nalezy do przytagcza S27 podta-
czy¢ bezpotencjatowy styk zwierny o mocy przeta-
czania 24 V/0,1 A. Funkcje przytacza nalezy skon-
figurowac w regulatorze systemu. (Na przyktad je-
zeli styk jest zamkniety, elektryczne ogrzewanie
dodatkowe zostaje zablokowane.)

Przewody przytaczeniowe z napigciem sieciowym oraz
przewody czujnikéw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos$¢ przewodu niskiego napiecia i przewodu siecio-
wego przy dtugosci przewodu > 10 m: 25 cm. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, nalezy uzyé¢ przewodu ekrano-
wanego. Utozy¢ ekranowanie z jednej strony na blasze
skrzynki elektronicznej produktu.

Odpowiednio skroci¢ przewody przytgczeniowe.

4.

6.7

Odtgczyc¢ klipsy z uchwytéw i zdja¢ ostone skrzynki
przytagczeniowe;.

Wykonanie okablowania

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Przy listwach zaciskowych zasilania siecio-

wego L1, L2, L3i Nwystepuje napiecie cig-

gte:

» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.

» ZabezpieczyC zasilanie elektryczne przed
ponownym wigczeniem.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

Niebezpieczenstwo!
Ryzyko obrazen ciata i strat materialnych
wskutek niefachowej instalac;i!

Podtgczenie napiecia sieciowego do niewta-
Sciwych zaciskow i zaciskéw wtykowych mo-
ze spowodowac zniszczenie elektroniki.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

230V —@—

Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdjac izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na diugosci maksymalnie 30 mm.
Zadbac, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.
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10.

6.8

Odizolowac zyty wewnetrzne tylko na odlegto$ci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potgczenia.
Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytaczenio-
wego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowac¢ zamocowanie.

Podiaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda plytki elek-
troniczne;.

Upewnic sie, ze oprzewodowanie nie jest zuzyte, sko-
rodowane, naprezone, nie drga, nie ma ostrych kra-
wedzi ani nie jest narazone na dziatanie innych nieko-
rzystnych oddziatywan otoczenia. Uwzgledni¢ réwniez
przy tym efekty starzenia.

Podtaczanie zasilania elektrycznego

20

Zdjac przednig ostone. (- Rozdziat 4.9.1)

Woychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.

(-» Rozdziat 4.10)

Przeprowadzi¢ wszystkie kable przytgczeniowe przez
przepust kablowy na goérnej stronie produktu.
Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci (2) oraz pozostate
kable przytgczeniowe (24 V) (1) w produkcie wzdiuz
lewej ostony boczne;.

Poprowadzi¢ kabel przytgcza sieci przez odcigzenia do
zaciskow ptytki elektronicznej przytacza sieciowego.
Podtaczy¢ kabel przytgcza sieci do odpowiednich za-
ciskdw. Uwzgledni¢ przy tym stosowane napiecie i ro-
dzaj zasilania elektrycznego (- ponizsze rozdziaty).
Poprowadzi¢ niskonapieciowy kabel przytaczeniowy
(24 V) przez odcigzenie do zaciskow plytki elektronicz-
nej regulatora.

Podtaczy¢ kabel przytagczeniowy do odpowiednich zaci-
skow.

Zamocowac kable w odcigzeniach.

6.8.1

1~/230V pojedyncze zasilanie elektryczne

Zakres stosowalnos$ci: Produkt jest dostarczany seryjnie w konfiguracji

230 V.
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X311 X310 X300

6.8.2

Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzegac danych na naklejce na skrzynce przyta-
czeniowe;.

Stosowac zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przy-
tacza sieci o przekroju zyty odpowiednim do instalaciji,
ustalonym przez elektryka ze specjalnymi uprawnie-
niami i doswiadczeniem.

Zdjac¢ powtoke kabla na 70 mm do podtaczenia do
X300.

Pojedyncze zyty przy podtgczaniu do X300 nalezy
odizolowac¢ na 10 mm.

Podiaczyc¢ kabel przytacza sieci, jak pokazano, do L7,
N, PE.

Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- Rozdziat 6.5).

1~/230V podwdéjne zasilanie elektryczne

Zakres stosowalnosci: Produkt jest dostarczany seryjnie w konfiguracji

230 V.

JZ@
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X311 X310

Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzegac danych na naklejce na skrzynce przyta-
czeniowe;.

Usunaé wtyki mostka z przytaczy X311 i X310.
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» Stosowac dwa zharmonizowane, 3-biegunowe kable
przytgcza sieci o przekroju zyty odpowiednim do insta-
lacji, ustalonym przez elektryka ze specjalnymi upraw-
nieniami i doswiadczeniem.

» Zdja¢ powtoke kabla na 30 mm do podtgczenia do
X311 70 mm do podtgczenia do X300.

» Pojedyncze zyty przy podtgczaniu do X300 nalezy od-
izolowac na 10 mm. Zdjecie izolacji 6-8 mm obowigzu-
je dla pojedynczych zyt do X311.

» Podtaczy¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.

Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

» Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych podtaczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- Rozdziat 6.5).

v

6.8.3 3~/400V pojedyncze zasilanie elektryczne

Zakres stosowalnosci: Produkt jest dostarczany seryjnie w konfiguraciji
400 V.

L1
L2
L3
N

©)

|
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X311 X310 X300

1.  Zainstalowac¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

2.  Przestrzegac¢ danych na naklejce na skrzynce przyta-
czeniowe;.

3.  Stosowac zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przy-
tacza sieci o przekroju zyty odpowiednim do instalac;ji,
ustalonym przez elektryka ze specjalnymi uprawnie-
niami i doswiadczeniem.

4.  Zdjac¢ powtoke kabla na 70 mm do podtaczenia do
X300.

5. Pojedyncze zyly przy podtaczaniu do X300 nalezy
odizolowac¢ na 10 mm.

6. Usunac sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytgczami L1, L2i L3.

7. Podtaczy¢ kabel przytacza sieci, jak pokazano, do L7,
L2 L3, N, PE.

8.  Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych podtgczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- Rozdziat 6.5).

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

6.8.4 3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne

Zakres stosowalnosci: Produkt jest dostarczany seryjnie w konfiguracji
400 V.
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1.  Zainstalowac¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

2.  Przestrzegac¢ danych na naklejce na skrzynce przyta-
czeniowej.

3.  Usuna¢ wtyki mostka z przytaczy X311 i X310.

4.  Stosowac zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przy-
tacza sieci (niska taryfa) o przekroju zyty odpowied-
nim do instalacji, ustalonym przez elektryka ze spe-
cjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem. Stosowac
zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przytacza sie-
ci (wysoka taryfa) o przekroju zyty odpowiednim do
instalacji, ustalonym przez elektryka ze specjalnymi
uprawnieniami i doswiadczeniem.

5. Zdjac¢ izolacje kabla 5-biegunowego na 70 mm, w
przypadku kabla 3-biegunowego na 30 mm.

6. Pojedyncze zyly przy podtaczaniu do X300 nalezy od-
izolowac na 10 mm. Zdjecie izolacji 6-8 mm obowia-
zuje dla pojedynczych zyt do X311.

7. Usung¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytaczami L1, L2i L3.

8. Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.

9.  Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych podtgczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- Rozdziat 6.5).

6.9

Istnieje mozliwos$¢ ograniczenia mocy elektrycznej dodatko-
wej instalacji grzewczej produktu. Na wyswietlaczu produktu
mozna ustawi¢ zgdang moc maksymalna.

Ograniczanie poboru pradu

6.10 Wymagania dotyczace przewodu eBUS

Podczas uktadania przewoddw eBus nalezy przestrzegac

ponizszych regulacji:

» Stosowac kable 2-zytowe.

» Nigdy nie stosowa¢ kabli ekranowanych ani skrecanych.

» Stosowac tylko odpowiednie kable, np. typu NYM lub
HO5VV (-F / -U).

» Uwzgledni¢ dozwolong diugosc¢ catkowitg 125 m. Obo-
wigzuje przy tym przekroj zyty 20,75 mm? do 50 m dtugo-
Sci catkowitej oraz przekréj zyty 1,5 mm? od 50 m.

Sposoby unikania zaktécen dziatania sygnatow eBUS (np.

przez interferencje):
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» Zachowaé najmniejszg odlegtos¢ 120 mm od kabli przy-
tacza sieci lub innych elektromagnetycznych zrédet za-
ktécen.

» W przypadku utozenia réwnolegtego wzgledem przewo-
dow sieciowych nalezy poprowadzi¢ kable zgodnie z wia-
Sciwymi przepisami, np. na trasach kablowych.

»  Wyjatki: w przepustach $ciennych i w skrzynce przyta-
czeniowej akceptowalna jest sytuacja, kiedy najmniejsza
odlegtos¢ nie zostanie uzyskana.

6.11 Podtaczanie kabla czujnika i kabla eBUS

regulatora systemu

1.  Wprowadzi¢ kabel czujnika i eBUS przez przepust
kablowy w pokrywie produktu.

2. Wprowadzi¢ kable czujnika i eBUS w produkcie wzdtuz
lewej ostony boczne;j.

3. Zamocowac¢ kable z odcigzeniami.

4.  Podtaczy¢ kabel czujnika temperatury zewnetrznej do
zacisku pomaranczowego AF po stronie wewnetrznej
lewej ostony boczne;.

5. Podtgczy¢ kabel DCF do pomaranczowego zacisku
DCF.

6. Podigczyé kabel O_L do pomaranczowego zacisku

ol.

7.  Podtaczy¢ kabel eBUS regulatora systemu do poma-
ranczowych zaciskow eBUS +i eBUS -.

8.  Wprowadzi¢ kabel 24 V (maksymalny termostat) do
skrzynki przytgczeniowej.

9.  Wyja¢ mostek na wtyku S20 styku X700 podigczyé
kabel 24 V.

6.12 Podtaczanie kabla komunikacyjnego jednostki
zewnetrznej

1. Upewni¢ sie, ze kablem komunikacyjnym podtgczone
jest przytacze A i B ja jednostce wewnetrznej z przyta-
czem A i B na jednostce zewnetrznej. Uzy¢ do tego ka-
bla komunikacyjnego o roznych kolorach zyt do sygna-
tow Ai B.

2. Uzy¢ kabla komunikacyjnego z osprzetu lub alterna-
tywnie przewodu dwuzytowego o przekroju zyty co naj-
mniej 0,34 mm?>.

3. Pamietac, ze maksymalna dlugosc¢ kabla komunikacyj-
nego nie moze przekracza¢ 50 m.

4.  Ulozyc¢ kabel komunikacyjny zabezpieczony przed pro-
mieniowaniem UV.

<15 mm

5.  Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.
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6. Uzy¢ do podigczenia pomaranczowego wtyku Rast 5
z opakowania z drobnymi czesciami. Zwrdci¢ uwage
na prawidtowg biegunowo$¢ (A|B) zgodnie z jednostkg
zewnetrzng.

7.  Ulozy¢ kabel komunikacyjny w jednostce wewnetrznej i
wykorzystac¢ jeden z zaciskdw odcigzenia.

/
=

e

8.  Wiozy¢ pomaranczowy wtyk Rast-5(2) w gniazdo ka-
bla komunikacyjnego (1), ktéry jest wyprowadzany ze
skrzynki przytagczeniowe;j.

6.13

Modut internetowy taczy instalacje grzewczg z Internetem,
poprzez nawigzanie potgczenia WLAN z dostepnym route-
rem.

Instalowanie modutu internetowego

Potfgczenie z Internetem umozliwia:

— aktualizacje oprogramowania sprzetowego modutu inter-
netowego

— korzystanie z funkcji aplikacji MiGo

— obstuge instalacji grzewczej

— wlgczenie instalacji grzewczej w system Smart Home

— wyswietlanie danych zuzycia i uzyskéw energii

— Umozliwienie dostepu zdalnego trybu przedziatu
ogrzewania do instalacji grzewczej

# Download on the
o App Store

GETITON
» Google Play

Aby korzysta¢ z modutu internetowego, uzytkownik musi
zainstalowac aplikacje na smartfonie lub tablecie i utworzy¢
konto uzytkownika.
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Wskazéwka
Wiecej informacji o produkcie i systemie znajduje
sie na stronie migolink.com.

([I]\
S =

» Zapytac uzytkownika, czy chce korzystac z aplikacji i/lub
ustug internetowych.

» Sprawdzi¢ razem z uzytkownikiem, czy jednostka we-
wnetrzna zapewnia dostateczng site sygnatu WLAN.

v Site sygnatu mozna wzmocni¢ w razie potrzeby przez

zastosowanie repeatera WLAN lub ztgczki Powerline.
» Sprawdzi¢ kolejne warunki montazu i instalac;ji.

— W sieci IP udostepnione sg porty 80, 123 i 443 dla
potaczen wychodzacych

— Dostepne jest dynamiczne adresowanie IP (DHCP)

— Modut internetowy i okablowanie nie sg dostepne
publicznie

— Router WLAN ma aktywng zapore

— Sie¢ WLAN jest szyfrowana ( dane techniczne modu-
tu internetowego)

» Zamocowaé modut internetowy (2) na produkcie.
» Wiozy¢ wiyk kabla w przytacze (1).
Dalsze uruchamianie modutu internetowego nastepuj po uru-

chomieniu regulatora systemu przez uzytkownika za posred-
nictwem aplikacji. (» Rozdziat 9.2)

6.14 Podtgczanie zewnetrznej pompy cyrkulacyjnej

1. Wykona¢ okablowanie. (— Rozdziat 6.7)

2.  Poprowadzi¢ przewdd przytaczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

3.  Podigczy¢ kabel przytaczeniowy 230 V do wtyku gniaz-
da X177 na ptytce elektronicznej regulacyjnej i wpia¢ go
do gniazda.

4.  Podtaczy¢ kabel przytgczeniowy zewnetrznego przyci-
sku z zaciskami 1 (OJ_) i 6 (FB) wtyku krawedziowego
X41.

5.  Podtgczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X417 ptytki
elektronicznej regulatora.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

6.15 Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomocg
regulatora eBUS

1. Upewni¢ sie, ze pompa cyrkulacyjna ma ustawione
prawidtowe parametry w regulatorze systemu.

2. Wybrac¢ program cieptej wody (przygotowanie).

3.  Ustawi¢ parametry programu cyrkulacji w regulatorze
systemu.
< Pompa pracuje w przedziale czasowym ustawio-

nym w programie.
6.16 Podigczanie zewnetrznego priorytetowego
zaworu przetagczajacego (opcjonalnie)

» Podtgczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawér przetgczajacy
do X175 na plytce elektronicznej regulacyjne;j.

— Dostepne jest przytacze do fazy ciggle przewodzacej
prad ,2” z napieciem 230 V oraz do fazy przetgcza-
nej ,1”. Faza ,1” jest zatagczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.

6.17

1.  Podtaczy¢ zasilanie elektryczne modutu mieszacza
SR 70 / SR 71 do X314 na ptytce elektronicznej przyta-
cza sieciowego.

2. Podtgczy¢ modut mieszacza SR 70 / SR 71 do gniaz-
da przytaczeniowego eBUS na ptlytce elektronicznej re-
gulacyjnej.

Podtgczanie modutu mieszacza SR 70/ SR 71

6.18 Stosowanie przekaznika wewnetrznego

» W razie potrzeby zapozna¢ sie z podrecznikiem schema-
tow instalacji znajdujgcym sie w zakresie dostawy regula-
tora systemu oraz podrecznikiem modutu opcjonalnego.

6.19 Podtgczanie kaskad

1. Aby uzywac kaskad (maks. 7 jednostek), nalezy
podtaczy¢ przewod eBUS przez tgcznik magistralowy
SR32b (osprzet) do wtyku krawedziowego X37a.

2. W przypadku instalowania kilku urzgdzen eBUS nalezy
uzy¢ rozdzielacza eBUS, aby zebra¢ przewodu i podta-
czy¢ je do pompy ciepta.

6.20 Sprawdzenie podtgczenia elektrycznego

1. Po zakonhczeniu instalowania wykonac kontrole instala-
cji elektrycznej, sprawdzajac dobre osadzenie i prawi-
diowg izolacje elektryczng wykonanych przytaczy.

2. Sprawdzi¢, czy kabel przytgcza sieci i wszystkie kable
komunikacyjne sg utozone w taki sposoéb, ze nie sg
narazone na zuzycie, korozje, rozcigganie, wibracje,
ostre krawedzie oraz inne niekorzystne oddziatywania
otoczenia.
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6.21

1. Wecisna¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowej na skrzyn-
ke przytaczeniowa, aby klipsy sie zatrzasnety.

2. Cofng¢ ponownie skrzynke przytaczeniowa.

Zamykanie skrzynki elektroniczne;j

7 Obstuga

71 Zasada obstugi

Swiecgce kolorowo elementy obstugi mozna wybierag.

Za pomocag listwy mozna zmienia¢ ustawiane wartosci i wpi-
sy na liscie. Nacisna¢ w tym celu krotko goérny i dolny koniec
listwy.

Jesli wprowadzono zmiany, nalezy je potwierdzi¢ w celu za-
pisania. Migajgce elementy obstugi nalezy ponownie naci-
sna¢ dla potwierdzenia.

Elementy obstugi $wiecace na biato sg aktywne.

Aby oszczedzaé energie, menu i elementy obstugi zostajg
przyciemnione po 60 sekundach bez wprowadzania danych.
Po kolejnych 60 sekundach wyswietla sie wskazanie stanu.

Wiecej pomocy dotyczacej elementéw obstugi znajduje sie w
MENU | INFORMACJA | Elementy obstugi

7.1.1 Ekran podstawowy

Kiedy wyswietla sie wskazanie stanu, nalezy nacisngé¢ @
aby przejs¢ do ekranu podstawowego.

Na ekranie podstawowym widoczna jest temperatura zasila-
nia / temperatura zadana.

Temperatura zasilania to ta, z jakg woda grzewcza opuszcza
urzgdzenie grzewcze (np. 65°C).

Temperatura zgdana to rzeczywiscie zgdana temperatura
pomieszczenia mieszkalnego (np. 21°C).

Kiedy wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy nacisng¢ @
aby przejs¢ do menu.

Funkcje dostepne w menu zalezg od tego, czy do produktu

jest podtgczony regulator systemu. Jezeli regulator systemu
jest podtaczony, nalezy w regulatorze systemu wprowadzic¢

ustawienia dla trybu ogrzewania. (- Instrukcja obstugi regu-
latora systemu)

Wiecej pomocy dotyczgcej nawigaciji znajduje sie w opgciji
MENU | INFORMACJA | Prezentacja menu.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-
taczy sie na komunikat o btedzie.

7.1.2 Poziomy obstugi

Jezeli wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy przejs¢ do
menu, aby wyswietli¢ menu dla uzytkownika lub menu dla
instalatora.

W menu dla uzytkownika mozna zmieniac¢ i indywidualnie
dostosowywac ustawienia dla produktu.

Menu dla instalatora (-~ Rozdziat 7.1.3) moze by¢ obstugi-
wane wylgcznie przez osoby dysponujgce fachowg wiedzg i
jest chronione kodem.
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Wskazéwka

W zatgczniku znajduje sie przeglad punktéw me-
nu oraz mozliwosci ustawien menu dla instalato-
ra. Przeglad menu dla uzytkownika znajduje sie w
instrukcji obstugi systemu.

0

7.1.3 Wywolywanie poziomu instalatora
1.  Otwérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

2. Ustawi¢ wartos¢ 96 i potwierdzi¢ za pomoca @

8 Uruchamianie

8.1 Kontrole przed wigczeniem

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza hydrauliczne sg pra-
widtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przylgcza elektryczne sg prawi-
dtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy zainstalowany jest roztgcznik.

» Sprawdzi¢, jezeli jest to wymagane dla miejsca instalaciji,
czy zainstalowany jest wytgcznik ochronny réznicowo-
pragdowy.

» Zadbac, aby ostona produktu przytgczy elektrycznych
byta zamontowana.

» Przeczytac instrukcje obstugi.

» Upewnic sie, ze od ustawienia do wigczenia produktu
uptyneto co najmniej 30 minut.

8.2

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jako$ci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg ilos¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatow osadzonych nale-
zy odszlamic¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczyscié¢
instalacje i podjg¢ odpowiednie dziatania majgce na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostaé
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardo$¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalacji.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000042093_00



Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Nalezy uzdatni¢ wode do napetniania i uzupetniania,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupetia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0 badz

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci.

tacz- Twardos¢ wody przy specyficznej objetosci
na moc instalacji
et > 20 UKW
cza <

20 I/kw < 40 KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50” brak brak <168 | =30 <0,3 | <0,05
<50° <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05
>50do | =112 |2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 | <0,05 | <0,3 | <0,05
<600
> 600 <0,3 <005 | <03 |<0,05 | <03 |<0,05
1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.
2) Specyficzna zawarto$¢ wody urzgdzenia grzewczego = 0,3 |
na kW.
3) Specyficzna zawarto$¢ wody urzadzenia grzewczego < 0,3 |
na kW (np. podgrzewacz wody obiegowej) i instalacji z elektr.
elementami grzewczymi.

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg niewla-
Sciwych dodatkéw!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowac zmia-
ny w czesciach, hatasy w trybie ogrzewania
oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywacé nieodpowiednich ptynéw
przeciw zamarzaniu i inhibitoréw korozji,
biocyddw ani $rodkdw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-

koéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-

nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukcji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodno$¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc¢.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pozniej-
sze przeptukanie)

- Adey MC3+

— Adey MC5
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— Fernox F3
— Sentinel X 300
— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajace ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalacji

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

i

1. Podtaczy¢ produkt przez zainstalowane po stronie
klienta urzgdzenie oddzielajgce (np. bezpiecznik lub
przetgcznik mocy).
< Na wys$wietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.
< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo

aktywne.

Wigczanie produktu

Wskazéwka

Produkt nie posiada wigcznika/wytacznika. Pro-
dukt jest wigczony od razu po podtgczeniu go do
sieci elektryczne;j.

2. Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz
pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie
uruchamiajg sie asystenty instalacji elementow skta-
dowych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw
na pulpicie sterowania pracg urzadzenia jednostki we-
wnetrznej, a dopiero wtedy na regulatorze systemu i
kolejnych elementach sktadowych ukfadu.

8.4

Przy pierwszym wigczeniu produktu pojawi sie monit o uru-
chomienie asystenta instalacji. Asystent instalacji przechodzi
po kolei najwazniejsze programy testowe i ustawienia konfi-
guracji podczas uruchamiania produktu.

PrzejScie przez asystenta instalac;ji

» Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji.
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Wskazéwka

Dopdki asystent instalacji jest aktyw-

ny, wszystkie sygnaty zapotrzebowania
ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.
Jezeli uruchomienie asystenta instalac;ji

nie zostanie potwierdzone, zamyka sie

on 10 sekund po wigczeniu i pojawia sie
ekran podstawowy. W menu dla instalatora
(- Rozdziat 7.1.3) mozna w kazdej chwili
uruchomic recznie asystenta instalacji.

Jezeli asystent instalacji nie zostanie wykona-
ny lub nie zostanie wykonany w catosci, uru-
chomi sie ponownie przy najblizszym wtagcze-
niu.

» W asystencie instalacji jednostki wewnetrznej ustawi¢ po

kolei ponizsze parametry:

- Jezyk

— Redukcja strefy bezpieczenstwa jednostki zewnetrz-
nej

— Program testowy: napetnianie obiegu w budynku wo-
da

— Program testowy odpowietrzanie obiegu w budynku

— Ograniczenie mocy sprezarki (jednostka zewnetrzna)

— Przylacze sieciowe grzatki elektrycznej (elektryczne-
go ogrzewania dodatkowego)

— Ograniczenie mocy grzatki elektrycznej (elektryczne
ogrzewanie dodatkowe jednostki wewnetrznej)

— Posredni wymiennik ciepta
— Technologia chiodz.
— Dane kontaktowe: firma, numer telefonu
> AbyC%zejéé do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomo-
Vv

Wskazdéwka

Koniecznie wykona¢ program testowy: odpowie-
trzanie obiegu w budynku. W trakcie programu
odbywa sie kalibracja czujnika temperatury zasila-
nia i powrotu, ktéra zwieksza doktadnos¢ wskaza-
nia danych energii.

8.4.1
» Ustawi¢ zgdany jezyk.

Ustawianie jezyka

8.4.2 Aktywowanie funkcji Flexible Space

» Jesli obszar ochrony wokot jednostki zewnetrznej (- roz-
dziat dotyczacy ochrony z dezaktywowang funkcjg Fle-
xible Space w instrukcji jednostki zewnetrznej) nie mo-
ze zosta¢ zachowany ze wzgledow konstrukcyjnych, na-
lezy aktywowac funkcje Flexible Space, aby uzytkowaé
jednostke zewnetrzng z mniejszym obszarem ochrony (-
rozdziat dotyczacy obszaru ochrony z aktywng funkcjg
Flexible Space w instrukcji jednostki zewnetrznej).

— Zdefiniowane przez obszar ochrony wymagane odle-
gtosci jednostki zewnetrznej od otworéw budynku lub
zrodet zaptonu nie moga by¢ mniejsze niz wyznaczo-
ne!

— Dla zapewnienia funkcji ochronnej jednostka ze-
wnetrzna przy aktywnej funkcji Flexible Space musi
by¢ trwale zasilana prgdem (z wyjatkiem kroétkotrwa-
tych przerwan zasilania elektrycznego, np. na czas
prac konserwacyjnych/naprawczych)!
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Wskazéwka

Funkcja Flexible Space zwieksza nieznacznie
straty w trybie gotowosci, co minimalnie redu-
kuje wspétczynnik sprawnosc instalacji.

K[I]\
.

8.4.3 Podawanie posredniego wymiennika ciepta

» Podac, czy miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng
zainstalowany jest opcjonalny po$redni wymiennik ciepta
do systemu separacji.

8.4.4 Wykonanie programu testowego do
napetnienia obiegu w budynku

1. Przed napetnieniem przeptuka¢ doktadnie instalacje
grzewcza.

2. Otworzyc¢ wszystkie zawory termostatyczne instalaciji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajgce.

3. Podtaczy¢ waz napetniajgcy do zaworu do napetniania
i oprézniania (1).

4.  Odkreci¢ w tym celu nasadke srubowg na zaworze
do napetniania i oprézniania oraz zamocowac na nim
wolny koniec weza napetniajgcego.

5.  Otworzy¢ zawér do napetniania i oprozniania.

Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewcze;.

7. Uruchomi¢ program napetniania za posrednictwem
asystenta instalacji lub programu testowego P30 (me-
nu dla instalatora).
< Wewnetrzny zawdr 3-drogowy przesuwa sie do

potozenia srodkowego.
< Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
C.w.u. sg napetniane jednoczesnie.

8.  Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podtogo-
wy obieg grzewczy i odczekac, az obieg zostanie cat-
kowicie odpowietrzony.
< Woda musi wyptyng¢ z zaworu odpowietrzajacego

bez pecherzykéw powietrza.

9. Nalewaé wode, az na manometrze osiggniete zostanie

cisnienie instalacji grzewczej ok. 2,0 bary.

o
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Wskazéwka
[E W przypadku napetniania obiegu grzewcze-

go w jakims$ zewnetrznym miejscu, nale-
zy zainstalowa¢ dodatkowy manometr, aby
kontrolowa¢ cisnienie w instalaciji.

10. Zamkng¢ zawor do napetniania i oprozniania.

11. Sprawdzi¢ wszystkie przytgcza oraz catg instalacje
grzewcze pod katem szczelnosci.

12.  Zdja¢ waz napetniajacy z zaworu do napetniania
i oprézniania oraz ponownie przykreci¢ nasadke
Srubowa.

8.4.5 Wykonanie programu testowego do
odpowietrzania obiegu w budynku

B

1. W razie potrzeby podtaczy¢ waz do przytagcza na we-
wnetrzny szybkim odpowietrzniku (1) przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe, aby odprowadzi¢ wyciekajaca
wode.

2. Uruchomié program odpowietrzania za posrednictwem
asystenta instalacji lub programu testowego P06 (me-
nu dla instalatora).
3.  Program odpowietrzania pozostawi¢ uruchomiony na
15 minut.
< Program dziata 15 minut. Przez 7,5 minuty prioryte-
towy zawor przetgczajgcy jest ustawiony na ,Obieg
grzewczy”. Nastepnie priorytetowy zawor przeta-
czajacy na 7,5 minuty przetacza sie na ,Zasobnik
c.w.u.”.

< Program odpowietrzania uruchamia sie automa-
tycznie, jesli cisnienie napetnienia instalacji grzew-
czej zostanie zwiekszone w trakcie eksploatacii.
Dziata on w tle i nie mozna go przerwac.

4. Po zakohczeniu obydwu programow odpowietrzania
nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym
wynosi 1,5 bara.
< Dolaé wody, jezeli cisnienie jest nizsze niz 1,5 bara.

8.4.6 Ustawianie ograniczenia mocy sprezarki
(jednostka zewnetrzna)

» Dostosowac poboér mocy sprezarki jednostki zewnetrznej
do maksymalnie dostepnego natezenia prgdu obwodu
pradu.

— Moc jednostki zewnetrznej < 7 kW: <16 A
— Moc jednostki zewnetrznej 10-12 kW: <25 A
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8.4.7 Ustawianie przytacza sieciowego grzatki
elektrycznej (elektryczne ogrzewanie

dodatkowe)

» Poda¢ napiecie zasilajgce elektrycznego ogrzewania

dodatkowego:
- 230V
- 400V

8.4.8 Ograniczenie mocy elektirycznego ogrzewania
dodatkowego (jednostka wewnetrzna)

» Ustawi¢ maksymalng moc elektrycznego ogrzewania

dodatkowego. Wybrac¢ do tego stopien mocy:

Napiecie zasilajace:
230V 400 V
Stopien mocy [kW] maks. pobdr mocy [kW]
zewnetrzny 0
0-0,5 0
1 0,69
1,5 1,15
2 1,84
2,5 - 23
2,5-3 2,24 -
3-3,5 - 2,99
3,5 3,15 -
4-45 3,85
5 4,70 -
5-5,5 - 4,69
55 5,39 -
6 - 5,55
6,5 - 6,24
7-7,5 - 6,99
8-8,5 - 7,85
9 - 8,54
) Wskazowka
@ Upewni¢ sie, ze wybrana moc maksymalna

elektrycznego ogrzewania dodatkowego nie
przekracza mocy zabezpieczenia domowej

instalacji elektrycznej.

8.4.9 Ustawianie technologii chtodzenia

» Ustawié, czy ma zosta¢ aktywowane aktywne chtodzenie.

instalacji regulatora systemu.

) Wskazéwka
@ Tryb chtodzenia musi zosta¢ dodatkowo akty-
wowany w regulatorze systemu. Uwzglednic¢
wymagania dla trybu chtodzenia w instrukgciji
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8.4.10 Wprowadzanie danych kontaktowych zaktadu
instalatora

» Wopisa¢ dane kontaktowe zakfadu instalatora.
— Numer telefonu moze mie¢ dtugos¢ maks. 16 cyfr i
nie moze zawierac spacji.
— Przewing¢ catkowicie w lewo, aby usung¢ znak. Prze-
winaé catkowicie w prawo, aby zapisa¢ wprowadzone
dane.

8.4.11 Zakonczenie asystenta instalacji
» Po pomysinym wykonaniu dziatania asystenta instalacji,

nalezy potwierdzi¢ przyciskiem @

< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy nastep-
nym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.

8.4.12 Napetnianie obiegu cieptej wody

1.  Otworzy¢ wszystkie armatury poboru cieptej wody.

2. Odczeka¢, az w kazdym punkcie poboru wody wypty-
nie woda i zamkng¢ wszystkie kurki cieptej wody.

3.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu.

8.5 Ponowne uruchomienie asystenta instalacji od

poczatku

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Asystent instalaciji.

8.6 Zapewnienie dostatecznego cisnienia wody w
obiegu grzewczym

Cisnienie w instalacji jest mierzone przez czujnik cisnienia w
jednostce zewnetrznej i moze by¢ odczytywane na ekranie

i na manometrze. Aby odczytac cisnienie ma manometrze,
nalezy zdemontowac gérng przednig ostone.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji na ekranie lub na mano-

metrze.

- 1,5...2,0bar

< Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, mo-
ze by¢ konieczne wyzsze ci$nienie w instalacji, aby
nie dopusci¢ do przedostawania sie cisnienia do in-
stalacji grzewcze,j.

< Jesli cisnienie w obiegu grzewczym jest za mate,
nalezy dola¢ wody grzewcze;j.

8.7

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

Sprawdzenie zasady dziatania i szczelnosci

» Sprawdzi¢ instalacje grzewczg (urzadzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytaczy odpowie-
trzania sg zainstalowane prawidtowo.
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9 Uruchamianie kolejnych elementéw
sktadowych uktadu

9.1

i

Uruchamianie regulatora systemu

Wskazéwka

Zainstalowac regulator systemu w pomieszcze-
niu mieszkalnym, np. w salonie jako pomieszcze-
niu wiodgcym. Po aktywowaniu funkc;ji ,Potacze-
nie pomieszczenia” w regulatorze systemu w po-
mieszczeniu wiodacym (np. salonie) nie jest po-
trzebny innym termostat pomieszczenia pojedyn-
czego. Dostgpny termostat w pomieszczeniu wio-
dacym powinien zostaé catkowicie otwarty. Dzieki
temu system ogrzewania bedzie miat do dyspozy-
cji wiekszg objetos¢ wody dla solidnej eksploata-
Gji.

Wykonano ponizsze prace zwigzane z uruchomieniem syste-
mu:

— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu i czuj-
nika temperatury zewnetrznej jest zakonczona.
W przypadku stosowania bezprzewodowego regulatora
systemu SRC 720/3f: odbiornik bezprzewodowego regu-
latora systemu jest podtgczony do gniazda przytgczenio-
wego CIM stacji hydrauliczne;j.

— Uruchamianie wszystkich innych elementéw sktadowych
uktadu jest zakonczone.

» Witaczy¢ regulator systemu i uruchomi¢ asystenta instala-
cji.

» Wprowadzi¢ ustawienia w asystencie instalacji, a nastep-
nie dostosowac¢ w menu regulatora systemu inne usta-
wienia instalacji ogrzewania.

9.2

Po regulatorze systemu mozna uruchomi¢ modut interneto-
wy. Uruchamianie modutu internetowego nastepuje przez
aplikacje razem z uzytkownikiem.

Uruchamianie modutu internetowego

9.2.1 Znaczenie diod Swiecacych (LED)

Dioda LED Stan Znaczenie

zielona miga Produkt uruchamia sie.

niebieski miga szybko Produkt znajduje sie w trybie
parowania WLAN.

niebieski Swieci Produkt jest potgczony z
Internetem i gotowy do
pracy.

Zielona Swieci Produkt jest gotowy do
pracy, ale nie jest potaczony
z Internetem.

niebieski miga Trwa aktualizacja oprogra-
mowania produktu.

czerwona Swieci Potgczenie z internetem
zostato roztgczone / usterka.

fioletowy miga 3 razy Produkt jest identyfikowany
przez aplikacje Apple Home.
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10 Dopasowanie do instalacji grzewczej
10.1 Zapewnienie dostatecznego objetosciowego
strumienia przeptywu

Aby zapewni¢ bezzaktéceniowe rozmrazanie jednostki ze-
wnetrznej, konieczne jest uzyskanie minimalnego objetoscio-
wego strumienia przeptywu w zaleznosci od mocy jednostki
zewnetrznej. (- Zatgcznik O)

» Ustali¢ objetosciowy strumien przeptywu w juz odpo-
wietrzonym obiegu w budynku. Uruchomi¢ w tym celu
program testowy pompy obiegu wewnetrznego z mocg
100%: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku.

» Wywotac przeglad danych. Nacisnaé w tym celu @

> Przej$¢ do dotu do wpisu ObjetoSciowy strumien prze-
ptywu.

» Odczyta¢ warto$¢, np. przy jednostce zewnetrznej z 10 -
12 kW:
- 210751/h

» Jesli objetosciowy strumien przeptywu jest nizszy, nalezy
zmniejszyC¢ utrate cisnienia, np. przez zainstalowanie
zaworu przelewowego.

10.2 Instalacje z zainstalowanym zasobnikiem

rozdzielajgcym

W instalacjach z zainstalowanym zasobnikiem rozdzielaja-
cym zaleca sie ustawienie pompy obiegu wewnetrznego na
statg liczbe obrotéw.

Liczbe obrotéw nalezy ustawi¢ tak, aby ilos¢ wody obiegowej
pompy ciepta odpowiadata w przyblizeniu znamionowej ilosci
wody obiegowej na podstawie obliczenia sieci rur:

— llos¢ wody obiegowej pompy ciepta = ilos¢ wody obiego-
wej obiegu grzewczego

Ustawiona ilos¢ wody obiegowej pompy ciepta powinna by¢
zawsze wieksza niz ilos¢ wody obiegowej obiegu grzewcze-
go, aby zapewni¢ zgdany komfort. Objetosciowy strumien
przeptywu (- instrukcja obstugi jednostki zewnetrznej) nie
moze by¢ mniejszy niz wymagany minimalny.

» Wywota¢é MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa
ob. wewn..

» Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.123 Konf. cht. pompa ob.
wewn..

» Ustawi¢ odpowiednio liczbe obrotéw pompy obiegu we-
wnetrznego.

10.3 Konfiguracja instalacji grzewczej

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Po zakonczeniu pracy asystenta instalacji mozna
w menu Ustawienia m.in. dostosowac dalej parametry asy-
stenta instalaciji.

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe

ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalne
cisnienie dyspozycyjne pompy ciepta w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

Te dwa parametry mozna ustawia¢ za posrednictwem kodéw
diagnozy D.122 i D.124.
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Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa ob.
wewn..

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.124 Konf. CW pompa ob.
wewn..

Zakres ustawien wynosi od 200 mbar do 900 mbar. Pompa

ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie dostepne-
go cisnienia mozna uzyskac przeptyw nominalny (Delta T =

5 K).

10.4 Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia produktu

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia wynika z charakterysty-

ki pompy na danym stopniu i charakterystyki instalacji (skta-
dajacej sie z sumy strat ciSnienia rurowych przewodow pota-
czeniowych, jednostki wewnetrznej, osprzetu przytgczenio-
wego i instalacji grzewczej).

Dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia nie mozna ustawic¢ bez-
posrednio. Dyspozycyjng wysokos$¢ ttoczenia pompy mozna
ograniczy¢, aby dostosowac jg do utraty ciSnienia w zakresie
klienta w obiegu grzewczym.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Ko-
dy diagnozy | 200 - 299 | D.231 Maks. dysp. wys. tloczenia.

10.4.1 Utrata ci$nienia kurek napetniajgcy i
odcinajgcy
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10.5 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami
Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocag regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

10.6 Wywolywanie statystyk

Za pomocgy tej funkcji mozna wywotac¢ statystyki pompy cie-
pta.

Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Dane energii.

10.7 Korzystanie z programéw kontrolnych

Do programoéw testowych mozna przejs¢ przez MENU |
USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Tryby testowe | Pro-
gramy testowe

Ro6zne funkcje specjalne produktu mozna uruchomié¢ przez
zastosowanie réznych programéw testowych.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomicé
programow kontrolnych. Stan usterki mozna pozna¢ po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

Aby zakonczy¢ programy testowe, mozna w kazdej chwili

nacisngc <.

10.8 Wpykonanie testu czujnikéw i podzespotéw

Za pomoca testéw czujnikow i podzespotéw mozna spraw-
dzi¢ funkcje komponentéw instalacji grzewczej.

Otworzy¢é MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

Jesli nie ma mozliwosci wyboru dotyczgcego zmiany, wtedy

mozna wyswietli¢ aktualne stany pracy podzespotéw i warto-
Sci czujnikow.

Zestawienie charakterystyk czujnikdéw znajduje sie w zatgcz-
niku.

Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg
hydrauliczny (- Zatgcznik K)

Kennwerte Aufientemperatursensor DCF (- Zatgcznik M)

10.9 Przeszkolenie uzytkownika

»  Wypehi¢ protokét instalacji i uruchomienia.
(- Zatacznik E)
Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczace zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajgcych.
» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

30

» W szczegdlnosci nalezy zwroci¢ uwage na wskazéwki
bezpieczenstwa, ktore musi przestrzegac.

» Poinformowac¢ uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposéb moze sprawdzacé
ilo$¢ wody/ci$nienie w instalacji systemu.

» Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdznie;j.

11 Funkcje

11.1

Bilans energetyczny to liczna catkowita z réznicy miedzy
wartoscig rzeczywistg a wartoscig zadang temperatury zasi-
lania, ktory jest sumowany co minute. Jezeli ustawiony defi-
cyt ciepta (WE = -60°min w trybie ogrzewania) zostanie osig-
gnieta, pompa ciepta uruchomi sie. Jezeli doprowadzona
ilos¢ ciepfa jest zgodna z deficytem ciepta (liczba catkowita =
0°min), to pompa ciepta zostanie wytgczona.

Regulacja bilansu energetycznego

Bilans energii jest stosowany dla trybu ogrzewania i chtodze-
nia.

11.2 Histereza sprezarki

Pompa ciepta w przypadku trybu ogrzewania jest dodatko-
wo wigczana i wylgczania w celu bilansowania energii row-
niez przez histereze sprezarki. Jezeli histereza sprezarki jest
wyzsza niz temperatura zadana zasilania, to pompa ciepta
zostaje wytgczona. Jezeli histereza jest nizsza niz tempera-
tura zadana zasilania, pompa ciepta uruchamia sie ponow-
nie.

12 Rozwigzywanie problemow

12.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu wskazywany przez produkt (S.xx)

12.2 Wyswietlanie przeglgdu danych (aktualne
wartos$ci czujnika)

Przeglad danych zawiera informacje na wyswietlaczu o ak-
tualnych wartosciach czujnikéw produktu. Mozna do nich
przej$¢ w menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Przeglad danych.

Znajdujac sie w MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalato-
ra | Tryby testowe | Test podz, mozna tatwo przej$¢ do ze-

stawienia danych przez nacisniecie @
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12.3 Wyswietlanie kodéw stanu (aktualnego stanu
produktu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu. Mozna do nich przej$s¢ w menu.

Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.
Kody stanu (- Zatgcznik F)

12.4 Kontrola kodow usterek

Na ekranie wyswietla sie kod btedu F.xxx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Kody usterek (- Zatacznik J)

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlajg sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usunac¢ usterke.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usuna¢ i pozostaje pomi-
mo kilkukrotnych prob kasowania zaktocen, nalezy skon-
taktowac sie z serwisem.

12.5 Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czyta¢ dziesie¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Wskazania na ekranie:

— liczba usterek, ktére wystgpity
— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xxx

» Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Historia usterek

» Przewing¢ przez liste.

12.6 Komunikaty awaryjne

Komunikaty trybu awaryjnego sg przywracalne i nieprzyw-
racalne. Przywracalne kody L. XXX wystepujg tymczasowo

i sg usuwane samoczynnie. Przywracalne komunikaty try-
bu awaryjnego nie sa wyswietlane na ekranie. Wywota¢ ME-
NU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Przeglad da-
nych. Nieprzywracalne kody N.XXX wymagajg ingerencji in-
stalatora.

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka nieprzywracalnych ko-
munikatéw trybu awaryjnego, wyswietlg sie one na ekranie.

Kazdy nieprzywracalny komunikat trybu awaryjnego trzeba
potwierdzic.

Przywracalne kody trybu awaryjnego (- Zatgcznik H)
Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego (- Zatgcznik 1)

12.6.1 Sprawdzanie historii frybu awaryjnego

1.  Wywotac poziom instalatora. (- Rozdziat 7.1.3)

2. Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalato-
ra | Historia trybu awaryjnego.
< Na ekranie wyswietli sie lista wystepujacych komu-

nikatow trybu awaryjnego (N.XXX).

3.  Wybrac¢ na pasku przewijania zgdany komunikat trybu
awaryjnego.

4.  Usung¢ usterke i potwierdzi¢ komunikat trybu awaryj-
nego.
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12.7 Korzystanie z programéw testowych i testéw

podzespotéw

W usunigcia problemdéw mozna tez skorzystac z programéw
testowych i testow podzespotéw.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Programy testowe

» Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

12.8 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

> Przej$¢ do MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalato-
ra | NASTAWY FABRYCZNE, aby jednoczes$nie zrese-
towac wszystkie parametry oraz przywréci¢ nastawy fa-
bryczne na produkcie.

13 Przeglad i konserwacja

13.1
13.1.1 Przeglady

Wskazowki dotyczace kontroli i konserwacji

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i porownac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

13.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwac;ji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mieé¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
tow, ulegajagcych zuzyciu eksploatacyjnemu.

13.1.3 Przestrzegac cykli przegladéw i konserwac;ji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacii.
Wykona¢ wszystkie prace wymienione w tabeli Prace
kontrolno-konserwacyjne w zatgczniku.

» Jesli wyniki kontroli powodujg koniecznos¢ wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesnie;j.

13.1.4 Prace przegladowo-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola ci$nienia w naczyniu roz- | Co roku
szerzalnosciowym 32
2 Zakres stosowalnosci: Produkt z Co roku
separatorem magnetytu
Kontrola i czyszczenie separatora
magnetycznego 33
3 Czyszczenie zasobnika cieptej W razie po-
wody uzytkowej trzeby, naj-
pbzniej co 2
lata
4 Sprawdzenie swobody dziatania Co roku
priorytetowego zaworu przetgcza-
jacego (optyczne/akustyczne)
5 Sprawdzenie elektrycznej skrzynki | Co roku
przytaczeniowej, usuniecie pytu ze
szczelin wentylacyjnych
6 Uruchomienie programu do od- Co roku
powietrzania i kalibracji czujnikow
temperatury
7 Kontrola zaworu bezpieczenstwa Co roku
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13.2 Zamawianie cze$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwagcji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac brak wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku
z tym nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac¢ informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrocic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

13.3 Kontrola komunikatéw konserwac;ji

)
Jesli na ekranie pojawia sie symbol £ kod konserwaciji
I.XXX, wéwczas konieczna jest konserwacja produktu.
» Wykona¢ prace konserwacyjne wymienione w tabeli.
Kody konserwacyjne (- Zatacznik G)

13.4 Przygotowanie do przegladu i konserwacji

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytaczeniowej!

W skrzynce przytgczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 5 minut wystepuje jeszcze napiecie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytgczeniowa dopie-
ro po czasie oczekiwania 5 minut.

» Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub
zamontowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzegac¢
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

» Wytgczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-
nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigczeniem.

» Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elektryczne przed tryskajgca woda.

» Zdja¢ przednig ostone.
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13.5 Kontrola ci$nienia w naczyniu

1.

rozszerzalno$ciowym

Zamkng¢ zawory konserwacyjne i oprézni¢ obieg
grzewczy. (— Rozdziat 14.4)

Zmierzy¢ cisnienie wstepne w naczyniu rozszerzalno-
Ssciowym na zaworze (1).

Rezultat:

Wskazdwka
Wymagane ci$nienie wstepne instalacji

i

grzewczej jest zalezne od statycznej wyso-
kosci cisnienia (0,1 bara na kazdy metr wy-
sokosci).

Cisnienie wstepne jest nizsze niz 0,75 bar (20,1 bar/m)
» Napetni¢ naczynie rozszerzalno$ciowe azotem.

Jezeli nie ma azotu, nalezy zastosowac powietrze.
Napetni¢ obieg grzewczy. (- Rozdziat 8.4.4)

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000042093_00




13.6 Kontrola i czyszczenie separatora

magnetycznego

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

5.

Otworzy¢ zawér kluczem imbusowym, obracajgc go o
1/4 obrotu w lewo lub w prawo.

— Rozmiar klucza 4 mm
< Pozostata woda grzewcza przeptukuje filtr.

Zlikwidowag cisnienie instalacji grzewczej za pomocg
kurkow odcinajacych.

Odkreci¢ magnes staty o 1/4 obrotu i zdejmij go do
dotu.

Wykreci¢ za pomoca klucza ptaskiego zatyczke za-
mykajacg kré¢ca odptywowego.

— Klucz ptaski rozm. 15

4.

Podtaczy¢ waz za pomoca obejmy do krocca odpty-
WOWego.
— Srednica wewnetrzna 3/4" (= 19 mm)

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

13.7

Odkreci¢ nakretke kotpakowsg i wyjac dolng cze$c
separatora.

Wyijac¢ filtr i wyczyscié go.

Zamontowac filtr i magnes staty w odwrotnej kolejno-
Sci.

Otworzyé¢ kurki odcinajace.

Sprawdzi¢ cisnienie instalacji grzewczej i w razie po-
trzeby dola¢ wode grzewczg.

Czyszczenie zasobnika cieptej wody
uzytkowej

i)

Wskazéwka
Poniewaz zasobnik jest czyszczony od strony cie-

ptej wody, nalezy uwazac¢, aby stosowane srodki
czyszczace spetniaty wymogi higieniczne.

Oprézni¢ zasobnik cieptej wody uzytkowe;.
Wymontowaé anode ochronng z zasobnika.

Oczysci¢ wnetrze zasobnika strumieniem wody przez
otwdr anody w zasobniku.

Przeptuka¢ doktadnie zasobnik i spusci¢ wode uzyta
do czyszczenia przez zawor do oprézniania zasobnika.

Zamkng¢ zawor do oprozniania.
Zamontowac anode ochronng z powrotem na zasobni-
ku.

Napetni¢ zasobnik wodg i sprawdzic, czy jest szczelny.
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13.8 Kontrola i korygowanie cisnienia napetniania
instalacji grzewczej

Jesdli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, na ekranie wyswietli sie komunikat o konserwacji.

Jesli cisnienie napetnienia przekracza 0,1 MPa (1 bar), pro-
gram usuwania powietrza uruchamia sie automatycznie po
30 sek. opdznienia. Program usuwania powietrza moze zo-
sta¢ przerwany tylko przez reset.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Nalezy dola¢ wody grzewczej, aby ponownie uruchomic
pompe ciepta, Napetnianie i odpowietrzanie instalaciji
grzewczej (- Rozdziat 8.4.4).

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

13.9 Sprawdzenie przytgczy elektrycznych

1.  Sprawdzi¢ w skrzynce przytgczowej przewody elek-
tryczne pod katem dobrego zamocowania we wtykach
lub zaciskach.

2. Sprawdzi¢ uziemienie w skrzynce przytagczowe;.

3.  Sprawdzi¢, czy kabel przytacza sieci nie jest uszkodzo-
ny. Jezeli konieczna jest wymiana kabla przytacza sie-
ci, nalezy zapewnic¢, aby przeprowadzit jg serwis bgdz
inna wykwalifikowana osoba, aby unikng¢ zagrozen.

4.  Sprawdzi¢ w produkcie przewody elektryczne pod ka-
tem dobrego zamocowania we wtykach lub zaciskach.

5.  Sprawdzi¢ w produkcie, czy przewody elektryczne nie
sg uszkodzone.

6.  Jesli wystepuje usterka wptywajgca na bezpieczen-
stwo, nie nalezy wigczac¢ ponownie zasilania elektrycz-
nego przed jej usunieciem.

7. Jesli nie ma mozliwosci natychmiastowego usuniecia
usterki, ale eksploatacja instalaciji jest konieczna, nale-
zy zastosowac odpowiednie rozwigzanie przejsciowe.
Poinformowac o tym uzytkownika.

13.10 Konczenie przegladu i konserwac;ji

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo oparzenia na gorgcych i
zimnych czesciach!

Na wszystkich przewodach rurowych i na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym istnie-
je niebezpieczenstwo oparzen.

» Przed uruchomieniem nalezy zamonto-
wac ewentualnie zdemontowane elemen-
ty obudowy.

1. Wiaczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produk-
tu.

2. Uruchomi¢ system pompy ciepta.
3.  Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidto-
wej zasady dziatania.
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14 Naprawa i serwis

14.1

» Nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczen-
stwa przed wykonaniem napraw i prac serwisowych.

» Prace przy komponentach elektrycznych moga wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakresu
elektryki.

» Nalezy pamietaé, ze nie wolno naprawia¢ komponentow
elektrycznych, jak np. zintegrowane pompy.

Przygotowanie prac serwisowych i napraw

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytaczeniowej!

W skrzynce przytaczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Rowniez po
wylgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 5 minut wystepuje jeszcze napiecie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytagczeniowg dopie-
ro po czasie oczekiwania 5 minut.

» Wytaczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Odtgczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-
nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigczeniem.

» Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instalacji
grzewcze;j.

» Zamkng¢ zawor konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

» Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowadzace
wode, nalezy oprézni¢ produkt.

» Zadbac, aby na czesci przewodzace prad (np. skrzynke
elektroniczng) nie kapata woda.

» Stosowac wytgcznie nowe uszczelki.

» Zdemontowa¢ elementy obudowy.

14.2 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.
Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zataczy sie, nalezy usu-
nac przyczyne i wymienic ogranicznik przegrzewu STB.
» Nalezy przestrzega¢ informacji w tabeli kodéw btedu w
zatgczniku.
Kody usterek (- Zatacznik J)

» Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
przytgcza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

» Sprawdzi¢ okablowanie ptytki elektronicznej przytgcza
sieciowego.

» Sprawdzi¢ okablowanie dodatkowej instalacji grzewcze;j.

» Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania wszystkich czujnikéw
temperatury.

» Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikow.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w obiegu grzewczym.

» Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego pod katem prawi-
diowosci dziatania.
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» Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sie powie-
trze.

14.3 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

» Wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB jak pokazano.

14.4 Oprdoznianie obiegu grzewczego produktu

1. Zamknaé zawory odcinajgce zasilania i powrotu insta-
lacji grzewczej.

2. Zdemontowac gorng ostone przednia.

3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok i zamoco-
wac ja.

4.  Podtaczy¢ waz do zaworu do oprdzniania (1) i popro-
wadzi¢ koniec weza do odpowiedniego miejsca wypty-
wu.

5.  Otworzy¢ kurek do oprozniania.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

Wskazéwka

Potrzebne jest sprezone powietrze réwniez
do opréznienia wezownicy rurowej zasobni-
ka c.w.u. Maks. cisnienie: < 3 bary.

i

6. Zamknagc zasilanie obiegu grzewczego i nadmuchacé
sprezone powietrze przez powrét obiegu grzewczego
do produktu. Potozenie zaworu przetgczajgcego jest
nieodpowiednie.

14.5 Oproznianie obiegu wody uzytkowej produktu

—_

Zamkng¢ krany punktéw poboru wody uzytkowe;j.
Odcig¢ przytgcze zimnej wody.
Zdjac przednig ostone. (- Rozdziat 4.9.1)

@ N

4.  Podtaczy¢ waz do przytgcza zaworu do oprozniania (1)
i poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

5.  Otworzyé zawér do oprézniania (1), aby catkowicie
oprozni¢ obieg wody uzytkowej produktu.

6.  Otworzyc jedno z przytaczy 3/4 na gorze na produkcie.

14.6  Oproéznianie instalacji grzewczej

1. Podtgczyé waz do punktu oprdzniania uktadu.

2. Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

3.  Sprawdzié, czy wszystkie zawory konserwacyjne ukta-
du sg otwarte.

4.  Otworzy¢ kurek do oprézniania.

5.  Otworzy¢ kurki odpowietrzajgce grzejnikow. Rozpo-
cza¢ od grzejnika umieszczonego najwyzej i przecho-
dzi¢ do kolejnych nizszych grzejnikdw.

6. Zamknac kurki odpowietrzajgce wszystkich grzejnikow
oraz kurek do oprézniania, gdy cata woda grzewcza
wyptynie z instalacji.

14.7 Wymiana komponentu elektrycznego

1. Chroni¢ wszystkie komponenty elektryczne przed try-
skajgcg woda.

2.  Stosowac tylko izolowane narzedzia, dopuszczone do
bezpiecznej pracy do 1000 V.

3.  Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
Vaillant.

4. Wymieni¢ uszkodzony komponent elektryczny w prawi-
dtowy sposob.

5. Wykonac elektryczng kontrole regularng zgodnie z
EN 50678.
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14.8 Wymiana kabla przytaczeniowego modutu
internetowego

» W przypadku wymiany kabla przytgczeniowego modutu
internetowego stosowac wytacznie oryginalny kabel przy-
taczeniowy producenta (numer artykutu 0020299966 lub
0020299967).

14.9 Konhczenie naprawy i pracy serwisowej

» Zamontowac¢ elementy obudowy.
» Wigczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Uruchomié¢ produkt. Aktywowac na krétko tryb ogrzewa-
nia.

15 Wyigczenie z eksploatacii

15.1  Okresowe wylgczenie produktu

1. Wylgczy¢ w budynku roztgcznik podtgczony do produk-
tu.

2. Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

15.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploataciji

1. Wylaczy¢ w budynku roztgcznik podtgczony do produk-
tu.

2. Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caly czas za-
pewnione.

3. Oprozni¢ wode grzewczg z jednostki wewnetrzne;.

4. Produkt i jego komponenty przekazaé do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z przepisami.

16 Recykling i usuwanie odpaddéw

16.1 Usuwanie opakowania

» Zutylizowa¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

16.2 Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowaé produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposob
prawidtowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

17 Serwis techniczny
Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano

wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.

36

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000042093_00



Zatgcznik
A Schematy dziatania

A1 Schemat dziatania

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu
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A1 Automatyczny szybki odpowietrznik V1 Zawor 3-drogowy
A2 Naczynie rozszerzalnosciowe obieg grzewczy V4 Kurek do napetniania i oprézniania
A3 Separator magnetyczny V5 Kurek do napetniania i oprézniania
CH Obieg grzewczy V9 Zawor bezpieczenstwa
DHW Przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j V11 Grupa bezpieczenstwa wody pitnej
HE2 Elektryczne ogrzewanie dodatkowe V18 Zawory odcinajgce
M1 Manometr TZ645 Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego
OoDU Jednostka zewnetrzna
=i TT650 Czujnik temperatury zasilania elektrycznego ogrze-
T1 Zasobnik cieptej wody uzytkowej wania dodatkowego
TT665 Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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A2

Schemat dziatania

Zakres stosowalnosci: Oprécz produktu z separatorem magnetytu
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Automatyczny szybki odpowietrznik

Naczynie rozszerzalnosciowe obieg grzewczy
Obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe
Manometr

Jednostka zewnetrzna

Zasobnik cieptej wody uzytkowe;j

VA1
V4
V5
V9
TZ645

TT650

TT665

Zawor 3-drogowy

Kurek do napetniania i oprézniania
Kurek do napetniania i oprézniania
Zawor bezpieczenstwa

Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasilania elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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B Schematy potgczen

B.1 Plytka elektroniczna przytacza sieciowego
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W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego:
mostek 230 V miedzy X311 i X310; w przypadku po-
dwojnego zasilania elektrycznego: zastgpi¢ mostek

w X311 przez state (nie zatgczane czasowo) przytg-

cze 230 V 8
zainstalowane na state potgczenie przewodu ochron-
nego do obudowy 9
[X300] Przytacze napigcia zasilania
[X302] Ogranicznik przegrzewu STB

10

Rurka kapilarna ogranicznika przegrzewu STB
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[X301] Ogrzewanie dodatkowe

[X328] Transfer danych do ptytki elektronicznej
regulacyjnej

[X313] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
regulatora lub opcjonalnego SR 70B, SR 71B badz
opcjonalnej anody aktywnej

[X314] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
regulatora lub opcjonalnego SR 70B, SR 71B badz
opcjonalnej anody aktywnej

[X312] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
regulatora lub opcjonalnego SR 70B, SR 71B badz
opcjonalnej anody aktywnej
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B.2

Plytka elektroniczna regulatora

Wskazéwka

Uwzgledni¢ obcigzenie przytaczeniowe dla wszystkich podtaczonych zewnetrznych podzespotéw (X771, X713, X14,
X15, X17) o facznym maks. natezeniu 2 A.
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1 [X40] Wtyk krawedziowy bez funkcji 11 [X25] Komunikacja Modbus potgczenie jednostki
2 [X51] Wtyk krawedziowy ekranu zewnetrznej
) o ) ) Przylacze przez pomaranczowe zaciski (Modbus A,
3 [X35] opcjonalnie: wtyk krawedziowy anody aktywnej Modbus B) po wewnetrznej stronie ostony bocznej
4 [X31a] Przytacze magistrali eBUS opcjonalny 12 [X36] przytacze CIM do Internetmodul SR 940
SR 70B; SR 71B, facznik magistralowy SR 32 13 [X17] zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza
5 [X24] Opornik kodujacy 3
) ) 14 [X11] Wyjscie wielofunkcyjne 2: pompa cyrkulacyj-
6 [X24] Opornik kodujacy 2 na cieptej wody, pompa do wykonywania zabezpie-
[X41] Czujnik temperatury zewnetrznej, DCF, czujnik czenia przed bakteriami Legionella (maks. 13 A, P =
temperatury systemu, wejscie wielofunkcyjne 195 W), osuszacz, zawor strefowy 2 (maks. 0,25 A,
Przytacze przez pomaranczowe zaciski (AF, DCF, P=25 W) . .
o J_) po wewnetrznej stronie ostony bocznej 15 [X1§] opqonglme_: pompa obiegu grzewczego, rozia-
[X100/S20] maksymalny termostat czajacy v.v'yrjnlen'nlk C|ep+a. .
16 [X13] wyjscie wielofunkcyjne 1: przekaznik aktywne-
[X100/S21] kontakt z EVU go chtodzenia, zawér strefowy 1 (maks. 0,25 A, P =
10 [X100/BUS] przytacze magistrali eBUS (SRC 720/3) 2,5 W) _
Przylacze przez pomaranczowe zaciski (eBUS +, Ll [X14] zewn(f]trz;w XOF}:EG 10bl(il£\;lu grzewczego (maks.
eBUS -) po wewnetrznej stronie ostony bocznej prad rozruchu 13 A, P = 195 W)
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18

19
20
21

[X15] zewnetrzny zawér 3-drogowy przetgczajacy 22

(maks. 0,03 A, P = 6 W)

[X1] Zasilanie 230 V plytki elektronicznej regulatora 23

Bezpiecznik F1 T 4 A/250 V

[X28] Potaczenie danych do plytki elektronicznej

przytacza sieciowego

24
25

[X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej

[X22] czujnik cisnienia osprzet roztgczajacy wymien-
nik ciepta

[X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.

[X23] wewnetrzny zawor 3-drogowy przetaczajacy

Schemat przytgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wylta-
czenie przez przytagcze S21

i

i

i

M\
—/

q\

N kWh kWh = L
7 |
|
///
I [
N 1
3 5
r-1r — T R e = e e T L
| R ey B
N — adhn
| L1 N @ Modbus | | LNDO LN@ LU ULLWLBND S21  BUS  Modbus BUS |
X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
3~/1400V | | | |
- - - JLr — - — 4
N N
3 . - e N A e
r = 1
| T S
~ —1 1
| L1 N @ Modbus | | LN LND L2 N@d $21  BUS  Modbus BUS |
1~/230V X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
L___JL__E@______EDJ
1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 6 Roztacznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik prgdu w gospodarstwie domowym gzgulator systemu
3 Licznik prgdu pompy ciepta
1cznii pradu pompy ciep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Bezpotencjatowy styk zwierny, do zatgczania S21, 9 Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna przyta-

do funkgji blokady zaktadu energetycznego
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D Struktura menu poziomu instalatora

D.1 Przeglad menu dla instalatora
MENU | USTAWIENIA

Menu dla instalatora

Przeglad danych

Asystent instalac;ji

Kod serwisowy QR

Kontakt z instalatorem

Data przegladu:

Tryby testowe

Kody diagnozy

Historia usterek

Historia trybu awaryjnego

Resetuj

NASTAWY FABRYCZNE

D.2  Punkt menu Przeglad danych
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Przeglad danych

STATUS MODULU POMPY CIEPLA

aktualna warto$¢

STATUS POMPY CIEPLA

aktualna warto$¢

Czas blokady sprezarki:

Aktualna warto$¢ w minutach

Czas blokady grz. elekir.:

Aktualna wartos¢ w minutach

Udziat energii sprez.:

Aktualna warto$¢ w minutach

Modulacja sprezarki:

Aktualna warto$¢ w °C

Temp. zad. zasilania spr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zas. sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. powr. sprez.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Mod. p. obiegu wewn.:

Aktualna wartos¢ w procentach

Przept. obiegu wewn.:

Aktualna wartos¢ w litrach na sekunde

Moc grzalki elektrycznej:’

Aktualna wartos¢ w kW

Temp. zad. zasilania grz. el.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zasilania grz. elektr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. skr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. par.:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. warto$¢ przegrzania:

Aktualna wartos¢ w °C

W. zadana przegrzana:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. wart. przechtodzenia:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wej. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Modulacja wentylatora:

Aktualna warto$¢ w procentach

Temp. powietrza na wlocie:

Aktualna wartos¢ w °C
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D.3  Punkt menu Asystent instalacji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Asystent instalacji

Jezyk: Wybér jezyka
Podaj kod Nastawa fabryczna: 00, kod dostepu: 17
Funkcja Flexible Space Akt.
Nieakt.
Posredni wymiennik ciepta Posredni wymiennik ciepta
Brak posredniego WC

Napetnié obieg w budynku woda.

Uruchomienie programu

Odp. obiegu w budynku wody

Uruchomienie programu

Ustawianie prz. siec. grz. elektr.

230V
400 V

Ogr. mocy grzatki elektrycznej

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza: wartos$¢ (rzeczywista
moc maksymalna)

podtaczenie z 1 fazg , 230 V: 0-0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5
(1,15 kKW); 2 (1,84 kW); 2,5-3 (2,24 kW); 3,5 (3,15 kW); 4-4,5
(3,85 kW); 5 (4,70 kW); 5,5 (5,39 kW)

podtaczenie z 3 fazami, 400 V: 0-0,5 (0 kW); 1 (0,69 kW); 1,5
(1,15 kW); 2 (1,84 kW); 2,5 (2,3 kW), 3-3,5 (2,99 kW); 4-4,5
(3,85 kW); 5-5,5 (4,69 kW); 6 (5,55 kW); 6,5 (6,24 kW); 7-7,5
(6,99 kW); 8-8,5 (7,85 kW); 9 (8,54 kW)

Ustawi¢ technologie chiodzenia.

Brak chtodzenia
Aktywne chtodzenie

Ograniczenie mocy sprezarki

13A 14 A 15A 16 A

Kontakt z instalatorem

Nie wprowadzaj danych kontakt.
Wprowadz dane kontakt. instalatora

D.4  Punkt menu Kod serwisowy QR
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kod serwisowy QR

Tutaj mozna wykorzystaé skaner kodéw QR z aplikacji serwisowej
do odczytania waznych danych urzadzenia.

D.5 Punkt menu Dane kontaktowe instalatora
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

‘ Kontakt z instalatorem

Dane kontaktowe zakiadu instalatora: numer telefonu, nazwa firmy

D.6 Punkt menu Data konserwaciji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Data przegladu:

Whisac¢ najblizszg w czasie date konserwacji podtgczonego kom-
ponentu, np. urzadzenia grzewczego

D.7 Punkt menu Programy testowe
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Tryby testowe

Programy testowe

P.04 Tryb ogrz. ze sprezarkag

Ustawienie temperatury zadanej sprezarki od 25 do 50°C

P.06 Program usuw. powietrza

Wybor

P.11 Technologia chiodz. (widoczny, gdy aktywowano
chtodzenie)

Ustawienie temperatury zadanej zasilania od 7 do 20°C

P.12 Odladzanie

Po wybraniu bezposrednio rozpoczyna sie 15-minutowe odladza-
nie i nie mozna go przerwac.

P.27 Tryb ogrzewania z grzatka el.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania od 25 do 50°C

P.29 Test wys. ciSnienia

Granica temp. kondensacji: 0
Wyswietlenie pozostatego czasu 15 minut / < Anuluj

P.30 Program napetniania

Wybér i wyswietlanie cisnienia w obiegu w budynku w barach
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Test podz

T.01 Pompa obiegu w budynku

1-100 %, wielko$¢ kroku 1

T.02 Wewn. zawér 3-drogowy

Ogrz., srodek, CW

T.06 Zewn. pompa obiegu grz.

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL.

T.17 Wentylator 1

1-100 %, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.19 Podgrzewacz komory kond.

wh., wyt., wybor z pozostatym czasem 15 minut

T.21 Pozycja EEV

1-100 %, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.23 Podgrzewacz miski olejowe;j

zatgcz., wylgcz.

T.119 Wyjscie wielofunkcyjne 1

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL.

T.126 Wyjscie wielofunkcyjne 2

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL.

T.127 Zewnetrzna dod. inst. grz.

Ustawienie: 0,5-5,5 kW, krokowo 0,5

D.8

Punkt menu Kody diagnozy

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kody diagnozy

0-99

D.000 Uzysk energii ogrz.: dzien

Aktualna wartos¢ w kWh

D.001 Uzysk energii cht.: dzien

Aktualna wartosé w kWh

D.002 Uzysk energii CW: dzien

Aktualna wartosé w kWh

D.003 EMF wart. kalibr. przed. temp.

od -5 do +5 K

Aby zachowa¢ najwiekszg mozliwg doktadnos¢ danych EMF, na
poczatku programu odpowietrzania ustalana jest delta T miedzy
czujnikiem temperatury zasilania i powrotu oraz pézniej odpowied-
nio korygowana. Ta warto$¢ moze by¢ dodatnia lub ujemna.

D.004 Temp. zas. cieptej wody

Aktualna wartos¢ w °C

D.005 Zadana temp. zas. sprezarki

Aktualna warto$¢ w °C w obiegu grzewczym

D.007 Temp. zadana zasobnika CW

Wartos$¢ nastawiana: 35 - 70 w °C, nastawa fabryczna: 35

D.014 Uzysk energii 0og.: miesigc

Aktualna wartosé w kWh

D.015 Sez. wsp. ef. ogrz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.016 Uzysk energii ogrz.: tgcznie

Aktualna warto$¢ w kWh

D.017 Sez. wsp. ef. ogrz.: facznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.018 Uzysk energii CW: miesigc

Aktualna warto$¢ w kWh

D.019 Sez. wsp. ef. CW: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.022 Uzysk energii CW: tacznie

Aktualna wartosé w kWh

D.023 Sez. wsp. ef. CW: fgcznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.027 Status WW 1 przekaznik

aktualna warto$¢

D.028 Status WW 2 przekaznik

aktualna warto$¢

D.033 Udziat energii sprezarki

Aktualna warto$¢ w °min

D.035 Zewn. z. 3-dr. przelgczajgcy

otwarty, zamkniety

D.036 Elektr. pob6ér mocy

Aktualna wartosé w kW

D.037 Modulacja sprezarki

Aktualna wartos¢ w procentach

D.038 Temp. powietrza na wlocie

Aktualna wartos¢ w °C

D.040 Temp. zas. sprezarki

Aktualna warto$¢ w °C w obiegu grzewczym

D.041 Temp. powrotu sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C w obiegu grzewczym

D.043 Krzywa grzewcza

od 0,1 do 4,0, wielkos¢ kroku 0,05, nastawa fabryczna: 0,6

D.044 Uzysk energii cht.: tacznie

Aktualna wartosé w kWh

D.045 Sez. wsp. ef. cht.: lacznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.048 Sez. wsp. ef. chtodz.: miesigc

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.049 Uzysk energii cht.: miesigc

Aktualna warto$¢ w kWh

D.050 Moc obiegu zewnetrznego

Aktualna wartos¢ w kW

D.060 Obieg w budynku przeptyw

Aktualna wartos¢ w litrach na sekunde

D.061 Obieg w b. ci$nienie wody

Aktualna warto$¢ w barach
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D.064 Godziny pracy facznie

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.066 Godziny pracy chtodzenie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.067 Czas blokady sprezarki

Aktualna warto$¢ w minutach

D.072 Godziny pracy dod. inst grz.

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.073 Zuzycie energii grzatka el.

Aktualna wartos¢ w kWh

D.074 Procesy prz. dod. inst. grz.

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.076 Moc dodatkowej instalacji grzewczej

Aktualna wartosé¢ w kW

D.077 Zuzycie energii facznie

Aktualna wartos¢ w kWh

D.080 Godziny pracy ogrzewanie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.081 Godziny pracy — ciepta woda

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.091 Status DCF

Brak odbioru, Odbiér danych, Zsynchronizowano, Funkcjonuje

D.092 Temp. pow. zewn.

Aktualna wartos¢ w °C

D.095 Wersja oprogramowania

Modut reg. PC:

Ekran:

Pompa ciepta:

D.096 Nastawy fabryczne?

Tak, Nie

100 - 199

D.122 Konf. ogrz. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna
Nastawa wiasna:

D.123 Konf. cht. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkoS¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna
Nastawa wtasna:

D.124 Konf. CW pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna
Nastawa wtasna:

D.125 Opdznienie wtaczenia

od 0 do 120 minut
Nastawa wiasna:

D.126 Ogr. mocy grzatka el.

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza, 0,5 - 9,0 kW, wielko$¢
kroku 0,5, nastawa fabryczna: zewnetrzna dodatkowa instalacja
grzewcza

Nastawa wiasna:

D.127 Chtodzenie mozliwe

Brak chitodzenia, Aktywne chiodzenie, nastawa fabryczna: brak
chfodzenia

Nastawa wiasna:

D.131 Ogr. pradu sprezarki

13 - 16 A jednostka zewnetrzna 3,5 - 7,5 kW 230 V, 10 - 12 kW
400 V

20 - 25 A jednostka zewnetrzna 10 - 12 kW 230 V
Nastawa wiasna:

D.132 Ob. w budynku ci$n. solanki

Tylko przy zastosowaniu osprzetu posredniego wymiennika ciepta
jednostki zewnetrznej: ciSnienie w obiegu posrednim, mierzone w
jednostce zewnetrznej

D.133 Posredni WC dostepny?

Posredni wymiennik ciepta
Brak posredniego WC

200 - 299

D.200 Godziny pracy sprezarki

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.201 Sprezarka uruchamia sig

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.230 Ur. sprezarki ogrzewania od

Udziat energii w °min, -120 do -30°min, nastawa fabryczna: -60
°min
Nastawa wiasna:

D.231 Maks. dysp. wys. tloczenia

od 200 do 900, wielkos¢ kroku 10, nastawa fabryczna: 900
Nastawa wiasna:

D.233 Uruch. sprezarki cht. od

Udziat energii w °min, od 30 do 120°min, nastawa fabryczna:
60°min
Nastawa wiasna:
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D.240 Tryb cichy sprezarki

Redukcja maks. liczby obrotéow sprezarki (6600 RPM) o 40-60%,
wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 40%

Nastawa wiasna:

W trybie cichym zredukowana jest tez odpowiednio moc sprezarki!
Tryb cichy mozna aktywowac¢ w regulatorze systemu podczas kon-
figurowania przedziatéw czasowych.

D.245 Czas bl. maks. okres czasu

od 0 do 9 godzin, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5
Nastawa witasna:

D.248 Liczba proceséw wiaczania

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.267 Histereza sprezarki ogrzew.

od 3 do 15 K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 7
Nastawa witasna:

D.268 Tryb pracy cieptej wody

Eco, Normalny, Réwnowaga, nastawa fabryczna: Normalny
Nastawa witasna:

D.269 Status anody zas.zewn.

Anoda nie podiaczona, Anoda OK, Usterka anody

D.291 Zresetowa¢ statystyki?

Tak, Nie

300 - 399

D.xxx Test Test

D.358 Przyl. sieciowe grz. elektr. 230 V
400 V

D.360 Reset usterki prz. wys. cisn.? Tak
Nie

D.362 Czas blokady grz. elektr.

Aktualna warto$¢ w minutach

D.363 Histereza sprez. chiodzenie

od 3 do 15 °K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5
Nastawa wtasna:

D.364 Zres. kom. konserwacji?

Tak, Nie, nastawa fabryczna: Nie
Nastawa wiasna:

D.367 Modulacja pompa ob. wewn.

Aktualna warto$¢ w procentach

D.368 Temp. zad. na zas. grzatka el.

Temperatura w °C

D.369 Temp. zasilania grzatka el.

Aktualna wartos¢ w °C

D.370 Ob. cz. cht. temp. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.371 Ob. cz. cht. temp. par.

Aktualna wartos¢ w °C

D.372 Modulacja wentylatora

Aktualna warto$¢ w procentach

D.374 W. zadana przechiodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.375 Akt. wart. przechtodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.376 W. zadana przegrzania

Aktualna wartos¢ w K

D.377 Akt. wartos¢ przegrzania

Aktualna wartos¢ w K

D.382 Pozycja EEV

Aktualna warto$¢ w procentach

D.391 Data konserwaciji

dd.mm.rr

D.392 Sygnat zewn. granicy wyd.

D.393 Akt. granica mocy WP

Aktualne wytyczne mocy dla pompy ciepta przy zatgczaniu przez
EEBUs w kW (widoczne, jesli D.392 ,odebrano”)

D.394 Akt. granica mocy CO

Aktualne wytyczne mocy dla elektrycznego ogrzewania dodatko-
wego przy zatgczaniu przez EEBUs w kW (widoczne, jesli D.392
,Lodebrano”)

D.395 Elektr. CO podtaczone

Tak, nie; widoczne tylko wtedy, gdy wybrano D.126 ogranicze-
nie mocy grzatki elektrycznej ,zewnetrznej dodatkowej instalacji
grzewczej”

D.396 Elektr. w. zadana mocy WP

Aktualna wartos¢ w kW

D_397 Elektr. w. zadana mocy CO

Aktualna wartos¢ w kW

D.398 Czas wybiegu ogrz. tow. rury

0 - 120 minut, nastawa fabryczna: 10 minut
Nastawa wtasna:

500 - 599

D.500 Status styk blokady S20

Zalacz., Wyt.

D.501 Ogr. przegrzewu STB grz. el.

Otwarty, Zamkniety

D.502 Ob. cz. cht. EEV t.wyl.

Aktualna wartos¢ w °C

D.503 Ob. cz. cht. temp. wy. skr.

Aktualna wartos¢ w °C
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D.504 Ob. cz. ch. t. wl. spr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.505 Ob. cz. ch. t. wy. spr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.506 Status ME reg. systemu Zatacz., Wyt
D.507 Podgrzewacz komory kond. Zalacz., Wyt.
D.508 Podgrzewacz miski olejowej Zalacz., Wyt.

D.509 Status prz. t. wy. spr.

Otwarty, Zamkniety

D.510 Status przet. wys. ci$nienia

Otwarty, Zamkniety

D.511 Ob. cz. ch. wys. ci$nienia

Aktualna warto$¢ w barach

D.515 Temperatura systemowa

Aktualna wartos¢ w °C

D.516 Status styk blokady S21

Zalacz., Wyt.

D.518 Pozycja zaworu 4-drog. prz.:

Pozycja ogrzewania, Pozycja chtodzenia

D.521 Status pompa posredni WC

Status pompy posredniego wymiennika ciepta podczas eksploata-
cji z systemem separacji (pompa w jednostce wewnetrznej lub He-
at exchanger module; zatgczenie na X16)

D.522 Obieg cz. chtodn. niskie c.

Aktualna warto$¢ w barach

D.523 Ob. cz. ch. t. wl. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.525 Zewnetrzna pompa obiegu grzewczego

Zatacz., Wyt.

D.527 Pozycja zaworu 3-drog. prz.

Wyt., Ogrzew., Srod., Ciepta woda

600 - 699

D.600 Tryb prezentac;ji

Stuzy do wyswietlania struktury menu i ukrywania wszystkich ko-
munikatow usterki. Wyswietla sie tylko wtedy, gdy wczesniej na-
stapito przejscie do poziomu instalatora po wprowadzeniu kodéw
,19” i jednostka wewnetrzna nie jest juz potgczona z jednostka ze-
wnetrzng.

Zatacz., Wyt.

D.602 Funkcja Flexible Space

Wskaznik statusu powyzej eksploatacji funkcji Flexible Space. Ak-
tywowanie lub dezaktywowanie moze nastapi¢ tylko za posrednic-
twem asystenta instalacji.

Akt., Nieakt.

D.9 Punkt menu Historia usterek
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Historia usterek

Modut pompy ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

Pompa ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

D.10 Punkt menu Historia trybu awaryjnego
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Historia trybu awaryjnego

Modut pompy ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

Pompa ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

D.11 Punkt menu Resetowanie
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Resetuj

Resetowanie statystyki Tak, Nie
Resetowanie komunikatu o przegl. Tak, Nie
Res. przel. wysokiego ci$nienia Tak, Nie
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D.12 Punkt menu Nastawy fabryczne
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

NASTAWY FABRYCZNE

’ Czy chcesz zresetowac¢ ustawienia?

Tak, Nie

E Protokdt instalacji i uruchomienia

Wypetni¢ protokdt instalacii i uruchomienia, aby utatwi¢ pdzniej prace serwisowe.

Instalacja elektryczna

Data:

Firma:

Nazwisko:

Adres:

Telefon:

Planowanie instalaciji
pompy ciepta

Uruchamianie

Data:

Firma:

Nazwisko:

Adres:

Telefon:

Planowanie instalacji pompy ciepta

Dane

Informacje o zapotrzebowaniu na ciepto

Zapotrzebowanie na ciepto obiektu

Zasilanie cieptg wodg uzytkowa

Czy zastosowano centralne zaopatrzenie w cieptg wode?

Czy uwzgledniono zachowanie uzytkownika w odniesieniu do
zapotrzebowania cieptej wody uzytkowe;j?

Czy podczas planowania uwzgledniono zwiekszono zapotrze-
bowanie cieptej wody uzytkowej wirdwek i prysznicow komforto-
wych?

Zastosowanie urzgdzenia w instalacji pompy ciepta

Dane

Oznaczenie urzgdzenia zainstalowanej pompy ciepta

Informacje o zasobniku c.w.u.

Typ zasobnika c.w.u.

Objetos¢ zasobnika c.w.u.

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe? tak/nie

Informacje o regulatorze temperatury pokojowej (tak (oznacze-
nie) / nie)

Informacje o instalacji zrodta ciepta

Dane

Jesli druga pompa zostata zamontowana w celu pokonania strat
ci$nienia: typ i producent drugiej pompy

Zapotrzebowanie na ciepto ogrzewania podtogowego

Zapotrzebowanie na ciepto grzejnikéw

Zapotrzebowanie na ciepto zestawu ogrzewania podtogowego /
grzejnikow

Uruchamianie instalacji pompy ciepta

Dane

Cisnienie obiegu grzewczego w stanie zimnym?

Instalacja grzewcza nagrzewa sie?
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Uruchamianie instalacji pompy ciepta

Dane

Ciepta woda w zasobniku nagrzewa sig?

Czy wprowadzono ustawienia podstawowe na regulatorze?

Czy zaprogramowano zabezpieczenie przed bakteriami Legio-

nella? (termin)

Czy zmieniono nastawe fabryczng (AUTO) wydajnosci ttoczenia
pompy obiegu grzewczego? (wpisa¢ warto$¢ procentowa)

Przekazanie uzytkownikowi

Dane

Funkcja podstawowa i obstuga regulatora systemu objasniona?

Obstuga ustawionego zewnetrznie odpowietrzacza objasniona?

Cykle konserwac;ji?

Przekazanie dokumentac;ji

Dane

Czy uzytkownikowi przekazano instrukcje eksploatacji systemu?

Czy uzytkownikowi przekazano instrukcje instalacji jednostki

zewnetrznej?

Czy przekazano uzytkownikowi wszystkie instrukcje komponen-
tow? (regulator systemu, modut internetowy, modut pilota itd.)

F Kody stanu

([I]\
\\ =

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody mogg nie byé widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod

Znaczenie

S.34 Tryb ogrzewania ochrona
przed zamarz.

Jezeli zmierzona temperatura zewnetrzna spadnie ponizej XX°C, to temperatura zasilania i powrotu
obiegu grzewczego bedzie monitorowana. Jezeli réznica temperatury przekroczy ustawiong wartosc,
to pompa i sprezarka zostang uruchomione bez zapotrzebowania na ciepto.

S.91 Komunikat serwisowy:
tryb demo

S.100 Urz. w trybie got.

Nie wystepuje wymaganie dotyczgce ogrzewania ani chtodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Tryb ogrzewania: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakonczo-
ne, deficyt ciepta jest wyréwnany. Sprezarka zostaje wytaczona.

S.102 Tryb ogrzewania: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza granica-
mi zastosowania.

S.103 Tryb ogrzewania: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Tryb ogrzewania: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace ogrzewania.

S.107 Tryb ogrzewania: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Tryb chtodzenia: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakonczo-
ne. Sprezarka zostaje wylgczona.

S.112 Tryb chtodzenia: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza granica-
mi zastosowania.

S.113 Tryb chlodzenia: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Tryb chtodzenia: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace chtodzenia.

S.117 Tryb chlodzenia: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace chtodzenia sg spetnione, sprezarka zostaje wytagczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Tryb ogrzewania: el.
dod. i. grzewcza aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Podgrzewanie cieptej
wody: sprezarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.

S.133 Podgrzewanie cieptej
wody: praca wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sg sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.
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Kod

Znaczenie

S.134 Przygotowanie cieptej
wody sprezarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zagdanie cieptej wody.

S.135 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Podgrzewanie cieplej
wody: wybieg pompy

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wylaczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
wtadnosci.

S.141 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. instalacja grz. wy-
facz.

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wylgczona.

S.142 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. inst. grz. zabloko-
wana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. wytaczona

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas oczekiwania: brak
zezw. na uz. przez zakfad en.

Zasilanie napigciem jest przerwane przez zaktad energetyczny. Maksymalny czas odcigcia jest usta-
wiany w konfiguraciji.

S.176 Zewnetrzne elektryczne
ograniczenie mocy aktywne

Zewnetrzne elektryczne ograniczenie mocy jest aktywne.

S.202 Program odpowietrzania
obiegu w budynku aktywny

Program odpowietrzania dla obiegu w budynku jest aktywny.

S.203 Program testowy podze-
spotow aktywny

Program testowy do zataczania podzespotow jest aktywny.

S.240 Czas oczekiwania: tem-
peratura oleju sprezarki za ni-
ska

Temperatura oleju sprezarki jest za niska. Temperatura na wlocie lub wylocie sprezarki jest za niska
dla uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie miski olejowej jest wigczone.

8.255 Poza zakresem eksplo-
ataciji: temperatura wlotu po-
wietrza za wysoka

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za wysoka. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.256 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za niska

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za niska. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.272 Ograniczenie dyspozy-
cyjnej wysokosci ttoczenia ak-
tywne

Osiaggnieto dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia ustawiong w konfiguraciji.

S.273 Temperatura zasilania
obiegu w budynku za niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.276 Czas oczekiwania:
termostat przylg. poditogi bl.
urzadz.

Styk S20 na gtéwnej plytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa ciepta, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy wartosci niezgodne w doét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie gornej granicy wytgczenia kottéw grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzi¢ wartosci czujnika.

S8.278 Poza obszarem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
obiegu w budynku za wysoka

Temperatura zasilania obiegu w budynku dla pompy ciepta jest za wysoka.

S.285 Temperatura wylotu
sprezarki za niska

Temperatura na wylocie sprezarki jest za niska.

S.287 Poza obszarem robo-
czym: predko$¢ obracania
wentylatora 1 za wysoka

Wentylator 1 obraca sie za szybko. Jest to prawdopodobnie spowodowane wiatrem na jednostce ze-
wnetrznej. Uruchomienie i eksploatacja pompy ciepta nie sg mozliwe.

S.288 Poza obszarem robo-
czym: predko$¢ obracania
wentylatora 2 za wysoka

Wentylator 2 obraca sie za szybko. Jest to prawdopodobnie spowodowane wiatrem na jednostce ze-
wnetrznej. Uruchomienie i eksploatacja pompy ciepta nie sg mozliwe.

S.289 Ograniczenie pradu
sprezarki aktywne

Ustawione ograniczenie pradu jest aktywne. W pompie ciepta mozna, zgodnie z instalacjg domowg u
klienta, aktywowac i ustawia¢ ograniczenie prgdu. Pompa ciepta ogranicza prad pobierania do usta-
wionej wartosci.

S.290 Czas oczekiwania: op6z-
nienie wilaczenia aktywne

Opédznienie wigczenia w pompie ciepta jest aktywne.

8.303 Czas oczekiwania: tem-
peratura wylotu sprezarki za
wysoka

Temperatura na wylocie sprezarki jest za wysoka.

S.304 Czas oczekiwania: tem-
peratura parowania za niska

Temperatura parowania w obiegu czynnika chtodniczego jest za niska. Temperatura w obiegu ze-
wnetrznym (ogrzewanie / podgrzewanie cieptej wody) lub w obiegu w budynku (chtodzenie) jest za ni-
ska dla trybu sprezarki.
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Kod

Znaczenie

S.305 Czas oczekiwania: tem-
peratura kondensagciji za niska

Temperatura kondensacji w obiegu czynnika chtodniczego jest za niska. Temperatura w obiegu w
budynku (ogrzewanie) lub w obiegu zewnetrznym (chtodzenie) jest za niska dla trybu sprezarki.

S.306 Czas oczekiwania: tem-
peratura parowania za wysoka

Temperatura parowania w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka. Temperatura w obiegu ze-
wnetrznym (ogrzewanie / podgrzewanie cieptej wody) lub w obiegu w budynku (chtodzenie) jest za
wysoka dla trybu sprezarki.

S.308 Czas oczekiwania: tem-
peratura kondensac;ji za wyso-
ka

Temperatura kondensacji w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka. Temperatura w obiegu w
budynku (ogrzewanie) lub w obiegu zewnetrznym (chtodzenie) jest za wysoka dla trybu sprezarki.

S.312 Temperatura powrotu w
obiegu w budynku za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5°C. Chtodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chiodzenie: sprawdzi¢ funkcje zawo-
ru 4-drogowego przetgczajacego.

S.314 Temperatura powrotu w
ob. w budynku za wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56°C. Chtodzenie: temperatura powrotu > 35°C. Chtodzenie: sprawdzic¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetgczajacego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.351 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
elektrycznej dodatkowej insta-
lacji grzewczej za wysoka

Temperatura zasilania za elektryczng dodatkowa instalacjg grzewcza jest za wysoka. Urzadzenie
znajduje sie poza obszarem eksploataciji.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

G Kody konserwacyjne

Wskazéwka

i

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegdinych produktow.

Status kod Mozliwa przyczyna Czynnos¢
1.003 Okres konserwacji uptynat 1. Przeprowadzi¢ konserwacje.
Nadszedt czas konserwacji. 2. Zresetowac okres serwisowy.
1.23 Anoda pradu wej$ciowego 1. Sprawdzi¢ kabel pod katem przerwania.
Sygnat anody aktywnej niepra- | uszkodzona 2. Wymieni¢ anode aktywna.
widtowy
1.032 Utrata cisnienia w obiegu w 1. Sprawdzi¢ obieg w budynku pod kgtem nieszczelnosci.
Cisnienie wody w obiegu w bu- | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupetni¢ i odpowietrzy¢ wode grzewcza.
dynku niskie lub poduszek powietrznych
Uszkodzony czujnik ci$nienia 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
obiegu w budynku kabli.

2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika cisnienia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik ci$nienia.
1.200 Utrata cisnienia w obiegu w 1. Sprawdzi¢ obieg w budynku pod kgtem nieszczelnosci.
Cisnienie w odtgczonym obiegu | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupetnié i odpowietrzy¢ wode grzewcza.
solanki (obieg w budynku) ni- lub poduszek powietrznych
skie (obowigzywanie: systemy z | Uszkodzony czujnik cisnienia 1. Sprawdzié styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
odtgczonym obiegiem solanki) obiegu w budynku kabli.

2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika ci$nienia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik ci$nienia.
1.201 Czujnik temperatury zasobnika Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
zasobnika nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.

3. W razie potrzeby wymienic¢ czujnik.
1.202 Czujnik temperatury systemu 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
systemu nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.

3. W razie potrzeby wymienic¢ czujnik.
1.203 Ekran niepodigczony » Sprawdzi¢ styk wtykowy na plytce elektronicznej i na wigzce
Brak komunikacji miedzy ekra- kabli.
:i:r; naq giowna plytkq elektro- Ekran uszkodzony »  Wymieni¢ ekran.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwac;ji 51




H Przywracalne kody trybu awaryjnego

T Y Wskazéwka
@ Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody moga nie byé widoczne dla po-
= szczegOlnych produktéw. Kody przywracalne L.XXX likwidujg sie same. Aktywne kody L.XXX mogg tymczasowo

zablokowac programy testowe P.XXX i testy podzespotu T.XXX.

Kod Znaczenie

L.250 Warto$¢ zadana liczby obrotéw wentylatora 1 nie jest uzyskana.

L.251 Warto$¢ zadana liczby obrotéw wentylatora 2 nie jest uzyskana.

L.271 Poza praca normalng: objetosciowy strumien przeptywu obiegu w budynku za niski

L.275 Obj. str. przeptywu w obiegu w budynku jest za niski podczas odladzania

L.283 Odladzanie nieskuteczne. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.284 Temperatura zasilania w obiegu w budynku jest za niska podczas odladzania. Urzadzenie probuje
ponownego uruchomienia.

L.302 Przetacznik wysokiego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego zostat zatgczony.

L.718 Wentylator 1 z obiegu zewnetrznego nie obraca sie. Pompa ciepta prébuje ponownego uruchomienia
wentylatora.

L.745 Poza praca normalng;: ustawienie objetosciowego strumienia przeptywu obiegu w budynku za wyso-
kie

L.752 Przetwornica czestotliwosci zgtasza usterke wewnetrzng lub nieznany btad sprezarki. Urzgdzenie
prébuje ponownego uruchomienia.

L.753 Komunikacja z przetwornicg czgstotliwosci jest przerwana.

L.755 Zawor 4-drogowy przetgczajacy nie znajduje sie w oczekiwanej pozycji. Urzadzenie prébuje wykonaé
ponowne uruchomienie.

L.757 Pompa ciepfa nie osiggneta minimalnego czasu pracy dla sprezarki. Urzadzenie kontynuuje dziatanie.
Jezeli minimalny czas pracy nie zostanie osiggniety ponownie, dziatanie zostanie zatrzymane, aby
chroni¢ sprezarke.

L.764 Falownik zgtasza btad fazy sprezarki

L.785 Wentylator 2 z obiegu zewnetrznego nie obraca sie. Pompa ciepta probuje ponownego uruchomienia
wentylatora.

L.788 Pompa obiegu wewnetrznego zgtasza usterke wewnetrzng. Urzadzenie prébuje ponowne uruchomie-
nie.

L.817 Falownik zgtasza btad silnika sprezarki. Urzgdzenie podejmuje prébe ponownego uruchomienia.

L.818 Brak napigcia sieciowego lub jest ono poza tolerancjami. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomie-
nia.

L.819 Przetwornica czestotliwosci jest przegrzana. Urzadzenie probuje ponownego uruchomienia.

L.823 Przetgcznik temperatury na glowicy sprezarki zatgczyt sie, poniewaz temperatura gorgcego gazu jest
za wysoka. Urzgdzenie prébuje ponownego uruchomienia.

| Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka
@ Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody mogg nie by¢ widoczne dla
poszczegdlnych produktow. Kody nieprzywracalne N.XXX wymagajg ingerencji.

zewnetrznej nieprawidiowy

Kod/znaczenie Mozliwa przyczyna Czynnos¢

N.200 Czujnik temperatury uszkodzo- » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik temperatury.
Sygnat czujnika temperatury ny

wlotu powietrza na jednostce Przerwanie wigzki kabli > Sprawdzié wigzke kablowg ze wszystkimi ztgczami wtykowymi

i wymieni¢ w razie potrzeby.

N.521

Sygnat czujnika temperatury
zewnetrznej nieprawidtowy

Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.
nej niepodtaczony

Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrzne;.
nej uszkodzony

Czujnik temperatury zewnetrz- » Dezaktywowac regulacje pogodowsg przez D.162.
nej nie zainstalowany

52

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000042093_00




Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

N.685

Komunikacja regulatora syste-
mu przerwana

Nieprawidtowy plan systemu
zapisany w regulatorze systemu

>

Sprawdzi¢ plan systemu w regulatorze systemu i skorygowac
w razie potrzeby.

Usterka eBUS

>

Sprawdzi¢ potgczenie eBUS.

Usterka modutu regulatora

1.
2.

Sprawdzi¢ taczéwki kabli do modutu regulatora.
W razie potrzeby wymieni¢ modut regulatora.

J Kody usterek

(E]\
S )

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnosé

F.022

W produkcie jest za mato wody

1.

Napetni¢ instalacje grzewcza.

Sygnat czujnika temperatury
zasilania obiegu w budynku
nieprawidtowy

na pompie ciepta uszkodzony
lub niepodtaczony

Brak lub za mato wody w pro- lub w ogdle jej nie ma. 2. Sprawdzi¢ produkt i system pod katem wyciekania.
dll:_kC'e lub gisnienie wody za ni- Usterka potgczenia elektryczne- | » Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytkg elektroniczng a czuj-
SKI€. go czujnika ci$nienia wody nikiem, wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi i wymienié
w razie potrzeby.
Kabel do pompy / czujnika ci- » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika temperatury wylotu i
$nienia wody poluzowany / nie- wymieni¢ w razie potrzeby.
wiozony / uszkodzony
Usterka czujnika cisnienia wody | » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia wody.
Dziatanie pompy zaktocone » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika temperatury wylotu i
wymieni¢ w razie potrzeby.
Zawor elektromagnetyczny au- » Sprawdzi¢ automatyczne urzadzenie napetniania i w razie po-
tomatycznego urzagdzenia na- trzeby wymienic je.
petniania uszkodzony
Wewnetrzne naczynie rosze- » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ wewnetrzne naczynie
rzalnosciowe uszkodzone roszerzalno$ciowe.
F.042 Przerwanie w wigzce kablowej » Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytka elektroniczng a wen-
Opornik kodujacy (w wigzce do wentylatora tylatorem wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi (w szcze-
kabli) lub opornik grupy gazu golnosci na plytce elektronicznej).
(na plytce elektronicznej, jezeli | Stosowanie nieprawidiowej > Sprawdzié numer artykutu wigzki kablowej miedzy plytkg elek-
jest) jest nieprawidtowy. wigzki kablowej miedzy ptytka troniczng a armaturg gazowg lub celg grzewczg i wymieni¢ w
elektroniczng a armaturg gazo- razie potrzeby wigzke kablowa.
wa
Opornik kodujacy celi grzewczej | » Sprawdzi¢ opornik kodujacy (ptytka elektroniczna wtyk X25,
nie jest rozpoznawany (w potg- styk 11/12).
czeniu z F.070)
Opornik kodujacy wentylatora » Sprawdzi¢ wentylator i w razie potrzeby wymienic.
uszkodzony
F.283 Elektryczne ogrzewanie dodat- » Sprawdzi¢ ustawienie elektrycznego ogrzewania dodatkowego.
Odladzanie bylo nieskuteczne. kowe niedostateczne lub niedo-
stepne.
Niedostateczna energia cieplna | » Sprawdzi¢ ustawienie obiegu grzewczego. Upewnic¢ sie, ze
w instalacji domowej wszystkie obiegi grzewcze sg otwarte podczas odladzania.
Tworzenie sie lodu na parowni- | » Sprawdzi¢ jednostke zewnetrzng pod katem tworzenia sie lo-
ku du. Usung¢ tafle lodu.
F.514 Czujnik temperatury na wlocie » Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli, ptytka elek-
Sygnat czujnika temperatury sprezarki uszkodzony lub nie- troniczna.
wlotu sprezarki nieprawidtowy podtaczony
F.517 Czujnik temperatury na wylocie | » Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
Sygnat czujnika temperatury sprezarki uszkodzony lub nie-
wylotu sprezarki nieprawidtowy | Podtaczony
F.519 Czujnik temperatury powrotu na | » Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
Sygnat czujnika temperatury po- | POmpie ciepta uszkodzony Iub
wrotu obiegu w budynku niepra- | hiepoditaczony
widlowy
F.520 Czujnik temperatury zasilania » Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.526

Sygnat czujnika temperatury
na wlocie parownika w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury niepodta-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.546

Sygnat czujnika wysokiego ci-
Snienia obiegu czynnika chtod-
niczego nieprawidtowy

Czujnik cisnienia obiegu chto-
dzenia uszkodzony lub niepod-
taczony

Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik cisnienia.

F.582

Zostata wykryta usterka w po-
taczeniu elektrycznego zaworu
rozpreznego.

Elektroniczny zawér rozprezny
niepodiaczony prawidtowo lub
przerwanie kabla do cewki.

Kontrola: ztgcza wtykowe i ewentualnie wymiana cewki elek-
tronicznego zaworu rozpreznego.

F.585

Sygnat czujnika temperatury na
wylocie skraplacza w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury na wylocie
kondensatora uszkodzony lub
niepodigczony

Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.703

Sygnat czujnika niskiego cisnie-
nia obiegu czynnika chtodnicze-
go nieprawidtowy

Czujnik niskiego cisnienia nie-
podtaczony lub zwarcie wejscia
czujnika

Kontrola: czujnik niskiego cisnienia (pomiar rezystancji na pod-
stawie parametréw czujnika), wigzka kabli.

F.718

Wentylator 1 obiegu zewnetrz-
nego jest zablokowany

Wentylator nie obraca sie.

Kontrola: kanat powietrza (blokowanie), bezpiecznik F1 ptytki
elektronicznej w zespole wentylatora (OMU).

F.729

Temperatura na wylocie spre-
zarki jest nizsza niz temperatura
kondensaciji.

Temperatura wylotu sprezar-

ki przez ponad 10 minut nizsza
niz 0°C lub temperatura wylo-
tu sprezarki nizsza niz —-10°C,
mimo ze pompa ciepta znajdu-
je sie w zakresie charakterystyki
eksploatacji.

Sprawdzi¢ czujnik wysokiego cisnienia.

Sprawdzi¢ funkcje elektronicznego zaworu rozpreznego.
Sprawdzi¢ czujnik temperatury wyjscia kondensatu (prze-
chiodzenie).

Sprawdzi¢, czy zawor 4-drogowy przetgczajacy ewentualnie
znajduje sie w pofozeniu posrednim.

F.731
Przetgcznik wysokiego cisnienia
zostat zatgczony

Cisnienie czynnika chfodnicze-
go za wysokie. Wbudowany
przetacznik wysokiego cisnie-
nia w jednostce zewnetrznej za-
dziatat przy 46 barach (g) lub
47 barach (bezw.). Niedosta-
teczne przekazywanie energii
przez skraplacz

Odpowietrzy¢ obieg w budynku.

Za maty objetosciowy strumien przeptywu w wyniku
zamknigcia regulatorow pojedynczych pomieszczen przy
ogrzewaniu podtogowym.

Sprawdzi¢ drozno$é zamontowanych sit zanieczyszczen.
Przeptyw czynnika chtodniczego za maty (np. uszkodzony
elektroniczny zawér rozprezny, zawér 4-drogowy przetacza-
jacy jest zablokowany mechanicznie, filtr zatkany). Powiado-
mi¢ serwis.

Tryb chiodzenia: sprawdzi¢ zespot wentylatora pod katem
zanieczyszczen.

Sprawdzi¢ przetacznik wysokiego ci$nienia i czujnik wyso-
kiego cisnienia.

Zresetowac przetgcznik wysokiego cisnienia i wykonaé recz-
ny reset produktu.

F.732

Temperatura wylotu sprezarki
za wysoka

Temperatura wylotu sprezarki
przekracza 130°C: granice za-
stosowania przekroczone, elek-
troniczny zawér rozprezny nie
dziata lub nie otwiera sie po-
prawnie, ilo$¢ czynnika chtodni-
czego za mata (czeste rozmra-
zanie z powodu bardzo niskich
temperatur parowania)

Sprawdzi¢ czujnik wlotu i czujnika wylotu sprezarki.
Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora (T-
T135).

Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
Wykona¢ kontrole szczelnosci.

Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.

F.733

Temperatura parowania za ni-
ska

za mate natezenie przeptywu
powietrza przez wymiennik cie-
pta jednostki zewnetrznej (tryb
ogrzewania) powoduje zbyt
niski odbior energii w obiegu
zewnetrznym (tryb ogrzewa-
nia) lub w obiegu w budynku
(tryb chtodzenia). llo$¢ czynnika
chtodniczego za mata.

Jesli w obiegu w budynku sa zawory termostatyczne, spraw-
dzi¢ pod katem przydatnosci do trybu chtodzenia (kontrola
objetosciowego strumienia przeptywu w trybie chtodzenia).
Kontrola zespotu wentylatora pod katem zanieczyszczen.
Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
Sprawdzi¢ czujnik wlotu sprezarki.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.734
Temperatura kondensacji za

Temperatura w obiegu grzew-
czym za niska, poza zakresem

1.

Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).

niska charall(terystyki r.oboczej. llos¢ 2. Sprawdzi¢ czujnik wlotu sprezarki.
czynnika chlodniczego za mata 3. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
ne).
4. Sprawdzi¢ czujnik wysokiego cisnienia.
5. Sprawdzi¢ czujnik ci$nienia w obiegu grzewczym.
F.735 Temperatura w obiegu ze- 1. Sprawdzi¢ temperatury systemowe.
Temperatura parowania za wy- | Wnetrznym (tryb ogrzewania) 2. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
soka lub w obiegu w budynku (tryb nienia.
chlodzenla_)_ za wysok_a do 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
eksploa?acp_ sprezarki. Dopro- cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
wadzanie ciepta obcego do L, . . .
obiegu zewnetrznego za duze z 4. Spra.wd;lc czujnik temperatury parowanla_(w zaleznosci od
powodu zwiekszonej predkosci potozenia zaworu 4-drogowego przetgczajgcego).
obrotowej wentylatora. 5. Sprawdzi¢ objetosciowy strumien przeptywu w trybie chto-
dzenia.
6. Sprawdzi¢ natezenie przeptywu powietrza w trybie ogrzewa-
nia.
F.737 Temperatura w obiegu ze- 1. Zmniejszy¢ lub zablokowac¢ odbiér ciepta obcego.
Temperatura kondensacji w wnetrznym (tryb chtodzenia) 2. Sprawdzi¢ dodatkows instalacje grzewcza (grzeje, mimo ze
obiegu czynnika chtodniczego | Iub w obiegu w budynku (tryb w tescie czujnikéw i podzespotow jest wytaczona?).
jest za wysoka. ogrzewg}ma) za W_ysoka_ do e_ks- 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
p]oataql sprezarki. Eob|eran|e cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
ciepta obcego do obiegu w » . oo .
budynku. Obieg czynnika chiod- 4. Sprawdzi¢ czujnik wylotu spreza_rk_l, czu1n|I_< temp_gra_ltur_y wy-
niczego przepetniony. Za maly lotu kondensatora (TT135) i czujnik wysokiego ci$nienia.
przeptyw w obiegu w budynku. 5. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.
6. Sprawdzi¢ natgzenie przeptywu powietrza w trybie chtodze-
nia pod katem dostatecznego przeptywu.
7. Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego.
F.739 Wyciekanie w obiegu czynni- Sprawdzi¢ czujnik temperatury wlotowej sprezarki i wymienic¢
llo$é czynnika chtodniczego za ka chtodniczego. Napetnianie z w razie potrzeby.
mata nieprawidtows iloscig czynnika | 2 Sprawdzié czujnik temperatury niskiego ci$nienia i w razie
chtodniczego (np. po konserwa- potrzeby wymienic.
al lub przy pierwszym napelnie- 3. Sprawdzi¢ obieg czynnika chtodniczego pod katem wycieka-
niu). nia i usung¢ w razie potrzeby.
4. Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chtodniczego (za mata) i w razie
potrzeby dolac.
5. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wysokiego ci$nienia i w razie
potrzeby wymienié.
6. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotowej kondensatora
(chtodzenie) i w razie potrzeby wymienic.
F.752 wewnetrzny biad elektroniki na 1. Sprawdzi¢ kabel przylacza sieci i kable przytgczeniowe
Przetwornica czestotliwosci ptytce przetwornika. Napigcie sprezarki pod katem braku uszkodzen. Wtyki musza
zgtasza usterke wewnetrzng sieciowe poza zakresem 70 V - zatrzasnac¢ sig styszalnie.
lub nieznany btad sprezarki. 282 V. 2. Sprawdzi¢ kable.
3. Sprawdzi¢ napiecie sieciowe. Napigcie sieciowe musi mie-
Sci¢ sie w zakresie od 195 V do 253 V.
4. Sprawdzi¢ fazy.
5. Ewentualnie wymieni¢ przetwornice.
F.753 Brak komunikacji miedzy prze- 1. Sprawdzi¢ brak uszkodzen oraz dobre zamocowania i w
Komunikacja z przetwornicg twornicg a ptytkg elektroniczng razie potrzeby wymieni¢ wigzke kabli oraz ztacza wtykowe.
czestotliwosci jest przerwana. regulatora jednostki zewnetrz- | 2. Sprawdzi¢ przetwornice przez zataczenie przekaznika bez-
nej. pieczenstwa sprezarki.
3. Odczyta¢ przyporzadkowane parametry przetwornicy i
sprawdzi¢, czy wartosci sie wyswietlaja.
F.755 Nieprawidtowa pozycja zawo- 1. Kontrola zaworu 4-drogowego przetaczajgcego (czy stychaé
Zawor 4-drogowy przetgczajacy | U 4-drogowego przetaczajace- przetaczanie?) Wykorzystac test czujnikow i podzespotow).
nie znajduje si¢ w oczekiwanej | 90. Jezeli w trybie ogrzewania 2. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie cewki na zaworze
pozycji. tempe'rattura zastilania jest ft‘ii' przetaczajacym czterodrogowym.
sza niz temperatura powrotu w o .
obiegu w budynku. Czujnik tem- 3. Sprawdz!(’: W|a.zk.Q kabli i ztagcza wtyk.owe.
4. Sprawdzi¢ czujnik temperatury w obiegu zewnetrznym elek-

peratury w obiegu zewnetrznym
elektronicznego zaworu roz-
preznego przekazuje nieprawi-
dtowg temperature.

tronicznego zaworu rozpreznego.

8000042093_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

55



Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.757

Sprezarka zatrzymata sie kil-

1.

Sprawdzi¢ pojemno$¢ wody grzewczej w obiegu.

W trakcie pracy pompy ciepta | ka razy przed osiagnieciem mi- | 2. W razie potrzeby zwigkszy¢ pojemnosé wody grzewczej w
zbyt czesto nie osiggano mini- nimalnego czasu pracy. Pro- obiegu.
malnego czasu pracy sprezarki. | dukt zostat zablokowany z tego
powodu. W systemach bez za-
sobnika buforowego o niewiel-
kiej pojemnosci wody grzewczej
temperatura moze szybko wzro-
snac lub opas¢ po uruchomie-
niu sprezarki. W zaleznosci od
warunkéw uruchomienia wyste-
puje niebezpieczenstwo zatrzy-
mania sie produktu.
F.764 Btad fazy: moze wystepowac 1. Sprawdzi¢ kabel przytacza sieci i kable przytaczeniowe
Wewnetrzna diagnostyka falow- problem z okablowaniem przy- sprezarki pod katem braku uszkodzen. Wtyki muszg
nika zgtasza btad fazy sprezar- taczeniowym miedzy falowni- zatrzasnagé sie styszalnie.
Ki. kiem a siecia, np. nieprawidfo- 2. Sprawdzié kable.
;Ne przytaﬁze ;azy lub ||I:2ne po- | 3, Sprawdzi¢ napiecie sieciowe. Napiecie sieciowe musi mie-
gczenia. Lszkodzone kompo- $cié sie w zakresie od 195 V do 253 V.
nenty w falowniku: wewnatrz .
moga byé uszkodzone czesci, | 4~ Sprawdzic fazy.
takie jak kondensatory, tranzy-
story lub czujniki (normalnie re-
jestrowane w innych diagnoza-
ch). Zaktocenia sieci: wahania
napiecia, odchytki czestotliwosci
lub przerwania sieci mogg po-
wodowac problemy z fazg.
F.785 Brak sygnatu potwierdzenia, ze | » Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie potrzeby usung¢ blokade.
Wentylator 2 obiegu zewnetrz- | Wentylator sie obraca.
nego jest zablokowany
F.788 Elektronika pompy wysokiej 1. Odtaczy¢ pompe ciepta od pragdu na co najmniej 30 sekund.
Pompa obiegu wewnetrznego | SPrawnosci wykryta usterke 2. Sprawdzié styk wtykowy na plytce elektronicznej.
zgtasza usterke wewnetrzng (np. praca na sucho, blokada, 3. Sprawdzi¢ funkcje pompy.
przepiecie, zbyt niskie napiecie) e o . .
i spowodowata wylaczenie z 4. Sprawdzi¢ obieg w budynku (ilos¢ wody, usuwanie powie-
blokada. trza).
F.817 Usterka w sprezarce (np. zwar- | 1. Zmierzy¢ opor uzwojenia w sprezarce.
Falownik zgtasza btad silnika cie). Usterka w przetwornicy. 2. Zmierzyé wyjécie przetwornicy miedzy 3 fazami, (musi byé >
sprezarki. Kabel przytgczeniowy do spre- 1 kQ).
Zarki uszkodzony lub luzny. 3. Sprawdzi¢ wigzke kabli i ztagcza wtykowe.
F.818 Nieprawidtowe napiecie siecio- » Zmierzy¢ i w razie potrzeby skorygowac napigcie sieciowe.
Brak napiecia sieciowego na we do eksploatacji przetwornicy. Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie w zakresie od 195 V do
przetworniku czestotliwosci lub | Wytaczenie przez zakiad ener- 253 V.
poza tolerancjami. getyczny.
F.819 Wewnetrzne przegrzanie prze- 1. Schtodzi¢ przetwornice i ponownie uruchomi¢ produkt.
Przetwornica czestotliwosci jest | twornicy. 2. Sprawdzi¢ droge powietrza przetwornicy.
przegrzana. 3. Sprawdzi¢ funkcje wentylatora.
4. Maksymalna temperatura otoczenia jednostki zewnetrznej
46°C zostata przekroczona.
F.820 Pompa nie zgtasza sygnatu 1. Sprawdzi¢ kabel do pompy pod katem uszkodzen i wymie-
Komunikacja z pompa obiegu zwrotnego do pompy ciepta. ni¢ w razie potrzeby.
wewnetrznego jest przerwana. 2. Wymieni¢ pompe.
F.821 Czujnik niepodtaczony lub zwar- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika temperatury za- | Cie na wejsciu czujnika. Uszko- | 2. \Wymieni¢ wiazke kabli.
silania elektrycznej dodatkowej | dzone sa obydwa czujniki tem-
instalacji grzewczej nieprawidio- | Peratury zasilania w pompie cie-
wy pta.
F.822 Czujnik cisnienia glikolu w obie- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Czujnik ci$nienia glikolu w obie- | 9U W budynku jest przerwany 2. Wymienié wigzke kabli.

gu w budynku jest przerwany
lub zwarty.

lub zwarty.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.823

Termostat gorgcego gazu wytg-

1.

Sprawdzi¢ elektroniczny zawér rozprezny.

Przetgcznik temperatury spre- cza pompeg ciepta, kiedy tem- 2. W razie potrzeby wymieni¢ sita zanieczyszczen w obiegu
zarki zataczyt sie peratura w obiegu czynnika czynnika chfodniczego.
chtodniczego jest za wysoka.
Po uplywie czasu odczekania
nastapi préba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech ko-
lejnych nieudanych prébach
uruchomienia pojawi sie komu-
nikat o btedzie. Temperatura
obiegu czynnika chtodniczego
maks.: 130°C. Czas oczekiwa-
nia: 5 min (po pierwszym wy-
stgpieniu). Czas oczekiwania:
30 min (po drugim i kazdym ko-
lejnym wystapieniu). Zerowanie
licznika usterek po wystgpieniu
obydwu warunkéw: zapotrzebo-
wanie na ciepto bez wczes$niej-
szego wytgczenia. 60 min nie-
zaktéconej eksploatacii.
F.824 Brak wody grzewczej w obiegu | 1. Zwigkszy¢ cisnienie do ponad 0,5 bara i sprawdzic.
Do ochrony przed zamarzaniem | W budynku (roztaczony) lub 2. Sprawdzi¢ czujnik i wymienié w razie potrzeby.
stuzy system separagcji. Cisnie- | CiSnienie za niskie.
nie w obiegu solanki systemu
separacji jest za niskie.
F.825 Czujnik temperatury obiegu » Sprawdzi¢ czujnik i kabel oraz wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika temperatury czynnika chiodniczego (w for-
na wlocie skraplacza w obiegu | Mie pary) niepodiaczony lub
czynnika chiodniczego jest nie- | Zwarcie na wejsciu czujnika.
prawidtowy.
F.827 Czujnik niepodtaczony lub zwar- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika ci$nienia wo- cie na wejsciu czujnika. 2. Wymieni¢ wiazke kabli.
dy w obiegu w budynku jest nie- 3. Wymienié plytke elektroniczng regulatora.
prawidtowy.
F.905 Nadmierny przeptyw na ztgczu 1. Sprawdzi¢ potgczenie miedzy ptytkg elektroniczng a moduta-
Zigcze komunikacji wytaczone komunikadiji mi podtgczonymi do gniazda przytgczeniowego.
2. Sprawdzi¢ podtaczone moduty i wymieni¢ je w razie potrze-
by.
F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB 1. Sprawdzi¢ pompe obiegu w budynku pod katem obiegu.
Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrzewania do- 2. W razie potrzeby otworzy¢ kurki odcinajgce.
elektrycznej dodatkowej instala- | datkowego jest otwarty z powo- | 3 = \yymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
cji grzewczej zataczony du: - zbyt niskiego objetoscio- 4 Zmnieiszve R
wego strumienia przeptywu Iub . mniejszy¢ lub zablokowa¢ odbiér ciepta obcego.
powietrza w obiegu w budynku, | 5. Sprawdzi¢ drozno$¢ zamontowanych sit zanieczyszczen.
— eksploatacji grzatki elektrycz-
nej przy nie napetnionym obie-
gu w budynku, — eksploatacja
grzatki elektrycznej w tempera-
turach zasilania powyzej 95°C
zatgcza bezpiecznik topikowy
ogranicznika przegrzewu STB
i wymaga wymiany, — zasilania
ciepta zewnetrznego w obiegu
w budynku.
F.1117 Bezpiecznik uszkodzony. 1. Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Zanik fazy przetwornika czesto- :Jszkodz;ne _Pflf_y’fQCZ? elek- 2. Sprawdzi¢ przytacza elektryczne.
tliwosci ryczne. Za niskie napigcie iy o -
sieciowe. Zasilanie sprezarki / 3. FS)%;;rawdzm napiecie na przytgczu elektrycznym pompy cie
taryfy ekonomicznej nie jest T .
podtaczone. Blokada zaktadu 4. Skrdci¢ czas blokady zaktadu energetycznego do ponizej
energetycznego na ponad trzy trzech godzin.
godziny.
F.1120 Uszkodzenie elektrycznego 1. Sprawdzi¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe i jego zasila-
Zanik fazy e|ektrycznej dodatko- OngeWania dodatkowego. Zle nie elektryczne.
wej instalacji grzewczej przykrecone przytacza elek- 2. Sprawdzi¢ przylacza elektryczne.
tryczne. Zbyt niskie napigcie 3. Zmierzy¢ napigcie na przytgczu elektrycznym elektrycznego

sieciowe.

ogrzewania dodatkowego.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.9997

Komunikacja miedzy jednostkg
wewnetrzng a zewnetrzng nie
jest mozliwa ze wzgledu na roz-
ne warianty protokotu magistrali.

Przypadek czesci wymien-
nych/zamiennych w plytce
elektronicznej regulatora lub
jednostce zewnetrznej

» Zwréci¢ uwage na prawidiowe parowanie urzadzen.

F.9998

Miedzy jednostkg wewnetrzng
a zewnetrzng komunikacja nie
jest mozliwa.

Kabel komunikacyjny niepodtg-
czony lub podtgczony nieprawi-
dtowo. Jednostka zewnetrzna
bez napigcia zasilajgcego.

» Sprawdzi¢ kable komunikacyjne migedzy ptytka elektryczng
przytacza sieciowego a ptytka elektryczng regulatora w jed-
nostce wewnetrznej i zewnetrzne;j.

K Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydraulicz-

ny
Temperatura ( °C) Opor (om) Temperatura ( °C) Opor (om)
0 33400 55 3002
5 25902 60 2500
10 20247 65 2092
15 15950 70 1759
20 12657 75 1486
25 10115 80 1260
30 8138 85 1074
35 6589 90 918
40 5367 95 788
45 4398 100 680
50 3624 105 588
110 510

L Charakterystyki wewnetrzne czujniki temperatury, temperatura za-

sobnika

Temperatura ( °C) Opér (om) Temperatura ( °C) Opér (om)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
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M Kennwerte AuRentemperatursensor DCF

Temperatura ( °C) Op6r (om) Temperatura ( °C) Op6r (om)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740

N Dane techniczne modutu internetowego

Napiecie znamionowe

5-24 V =

Wymaganie napiecia zasilajagcego *

ES1 lub PS1 zgodnie z
IEC 62368-1

(maks. e.r.p.)

Sredni pobér mocy 3w
Pasmo czestotliwosci radiowej 2,4 GHz
WLAN

Moc czestotliwosci radiowej WLAN 17,5 dBm

otoczenia

Kanaty WLAN 1-13
Szyfrowanie WLAN WPA2-PSK, WPA3 per-
sonal
Przypisanie IP DHCP
Maksymalna temperatura otoczenia | 50 °C
Przewéd niskonapieciowy (przewéd | = 0,75 mm?
magistrali) — przekrdj
Wysokos$é 96 mm
Szeroko$¢ 122 mm
Gtebokosé 36 mm
Stopien ochrony P21
Klasa ochrony I}
Dopuszczalny stopien zabrudzenia | 2

O Dane techniczne jednostki wewnetrznej

— Ponizsze dane mocy obowigzujg dla nowych produktéw z czystymi wymiennikami ciepta oraz z czasem eksploataciji

sprezarki > 72 godziny.

Dane techniczne - informacje ogdine

FEW 200-7 18L

Wymiary produktu, bez opakowa- 595 mm
nia, szeroko$é

Wymiary produktu, bez opakowa- 1950 mm
nia, wysokos$é

Wymiary produktu, bez opakowa- 600 mm
nia, glebokos$é

Ciezar, bez opakowania 172,4 kg
Ciezar, z opakowaniem 190,6 kg
Ciezar, urzadzenie gotowe do pracy 378 kg
Przytacza obiegu grzewczego 1"
Przytacza zimnej wody, cieptej wo- 3/4"
dy

Przytacza jednostki zewnetrznej G11/4"
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Dane techniczne — obieg grzewczy

FEW 200-7 18L

Pojemno$é wody

17,61

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

dozwolone wiasciwosci wody

bez ochrony przed

zamarzaniem i korozja.

Zmigkczac¢ wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0

mmol/l (16,8° dH)

wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

Cisnienie robocze min. 0,05 MPa
(0,50 bar)
Cisnienie robocze maks. 0,3 MPa
(3,0 bar)
Objetos¢ membranowego naczynia 181
rozszerzalnos$ciowego instalacji
grzewczej
Membranowe naczynie rozszerzal- 0,1 MPa
nosciowe ci$nienia wstepnego (1,0 bar)
Min. temperatura zasilania w trybie 20 °C
ogrzewania
Maks. temperatura zasilania w try- 75 °C
bie ogrzewania z ogrzewaniem do-
datkowym
Min. temperatura zasilania w trybie 7°C
chiodzenia
Maks. temperatura zasilania w try- 25°C
bie chtodzenia
Poziom hatasu A7/W35 EN 12102 / < 35,5 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W55 EN 12102 / < 35,1 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A35/W7 EN 12102 / < 35,5 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia
Poziom hatasu A35/W18 EN 12102 < 37,5 dB(A)
[ EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia
Dane techniczne - ciepta woda uzytkowa
FEW 200-7 18L
Pojemno$¢ wody w zasobniku 188 1

C.w.u.

Materiat zasobnika c.w.u.

Stal, emaliowana

Dtugo$¢ magnezowej anody 897 mm

ochronnej

Cisnienie robocze maks. 1,0 MPa
(10,0 bar)

Temperatura zasobnika przez pom- 60 °C

pe ciepta maks.

Temperatura zasobnika przez 70 °C

ogrzewanie dodatkowe maks.

Czas nagrzewania do zadanej tem-
peratury zasobnika 56°C, eksplo-
atacja ECO, A7, szybkie tadowanie.
Jednostka zewnetrzna 3,5 - 5 kW

1:11 h (HA x/7.1 0),
1:15 h (HA x/8.1 O)

Czas nagrzewania do zadanej tem-
peratury zasobnika 56°C, eksplo-
atacja ECO, A7, szybkie tadowanie.
Jednostka zewnetrzna 7 kW

0:56 h (HA x/7.1 O),
0:56 h (HA x/8.1 O)
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FEW 200-7 18L

Czas nagrzewania do zadanej tem-
peratury zasobnika 56°C, eksplo-
atacja ECO, A7, szybkie tadowanie.
Jednostka zewnetrzna 10 - 12 kW

0:45 h (HA x/7.1 O),
0:47 h (HA x/8.1 O)

Wspélezynnik efektywnosci (COP-
dhw) wg DIN EN 16147 przy indy-
widualnych ustawieniach na regula-
torze systemu w trybie eksploatac;ji
ECO przy A7, jednostka zewnetrz-
na 3,5-5kW

3,62 (HA x/7.1 0),
3,72 (HA x/8.1 0)

Wspélezynnik efektywnosci (COP-
dhw) wg DIN EN 16147 przy indy-
widualnych ustawieniach na regula-
torze systemu w trybie eksploatac;ji
ECO przy A7, jednostka zewnetrz-
na 7 kW

3,59 (HA x/7.1 0),
3,49 (HA x/8.1 0)

Wspétczynnik efektywnosci (COP-
dhw) wg DIN EN 16147 przy indy-
widualnych ustawieniach na regula-
torze systemu w trybie eksploatac;ji
ECO przy A7, jednostka zewnetrz-
na 10 - 12 kW

3,6 (HA x/7.1 0),
3,55 (HA x/8.1 O)

Pobér mocy w trybie gotowosci wg
DIN EN 16147 przy indywidualnych
ustawieniach na regulatorze syste-
mu w trybie eksploatacji ECO przy
A7, jednostka zewnetrzna 3,5 - 5
kW

46 W (HA x/7.1 0),
65 W (HA x/8.1 O)

Pobér mocy w trybie gotowosci wg
DIN EN 16147 przy indywidualnych
ustawieniach na regulatorze syste-
mu w trybie eksploatacji ECO przy
A7, jednostka zewnetrzna 7 kW

56 W (HA x/7.1 O),
62 W (HA x/8.1 O)

Pobér mocy w trybie gotowosci wg
DIN EN 16147 przy indywidualnych
ustawieniach na regulatorze syste-
mu w trybie eksploatacji ECO przy
A7, jednostka zewnetrzna 10 - 12
kw

68 W (HA x/7.1 0),
66 W (HA x/8.1 O)

Dane techniczne - instalacja elektryczna

FEW 200-7 18L

Napiecie znamionowe, przytgcze 1-
fazowe

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe, przytgcze 3-
fazowe

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Moc znamionowa, maksymalna

1-fazowy (230 V): 5,5
kW, 3-fazowy (400 V):
8,7 kW

Prad nominalny, maksymalny

1-fazowy (230 V): 24 A,
3-fazowy (400 V): 14 A

Stopien ochrony

IP 10B

Typ bezpiecznika, charakterystyka
B, zwloczny, zatgczany jedno- lub

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

na ptytce elektronicznej regulatora

tréjbiegunowo (przerwanie trzech potaczen
przewodéw podiaczenia sieci przez

jedno przetaczenie)

Wbudowany bezpiecznik (zwtoczny) 4 A

zewnetrznej.

Wskazéwka
m Wiecej informacji o instalacji i komponentach jednostki zewnetrznej znajduje sie w instrukcji instalacji jednostki
=
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